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Treso numeru. Jan 'Nepox;ucen Glowacki (z drzeworytem). — Kronika

' Do rzedu najznakomitszych mala-
“xzy polskich nalezy zmarly przed dwu-
 dziestu laty w Krakowie Jan Nepomu-
“een Glowacki. Zwlaszcza malowanie
. krajobrazéw z natury doprowadzil on
~ tak wysoko, jak zaden ze spélcze-
“snych mu malarzy krajowych. W tym
‘rodzaju $p. Glowacki byl rozmitowany
zwykle lato poSwigcal na wycieczki,
\ dla zdejmowania celniejszych widokéw,
 ktorych wlasciwe pieknoSci i chara-
: er odtwarzal natchnionym, rzec mo-
a, pedzlem. Bogate w pieknosci
pkolice Krakowa i poblizkie Tatry do-
arczaly mu obfitego zasobu. Jakoz
pozostawil wiele olejnych krajobrazow,
 Zdjetych z natury, tworzacych cenng
 widokéw miejscowych galerya.
' Z rodzicéw niezamoznych i nie zaj-
mujacych  wysokiego towarzyskiego
‘ stanowiska, prawdziwym jedynie ta-
~ lentem i praca zjednal sobie Glowacki
..‘!.‘hé.wiecie artystycznym imie, zaszczyt-
. nie w dziejach sztuki naszéj zapisane.
Byl on synem Blazeja Glowackiego,
~ organmistrza, mieszezanina krakow-
- skiego. Urodzil sie w Krakowie w ro-
* " ku 1802 i tamze pobiéral nauki w li-
~ = ceum $w. Anny. Te ukoiiczywszy, gdy
sie w nim cheé i talent do malarstwa
coraz -bardziéj rozbudzaly, przeszedl
do akademii sztuk pieknych, gdzie po-
& czatki rysunkéw, a nastepnie malar-
stwa pobiérat od profesoréw Brodow-
skiego i Stachowicza. W r. 1826 wy-
slany zostal kosztem rzadu do Pragi
i do Wiednia, do tamtejszéj akademii
sztuk pigknych, gdzie przez lat trzy
ksztalcit si¢ na artyste pod prze-

Jan Nepomucen Glowacki.

tygodniowa. — Odezwa do redakcyi. — Przeglad polityki zagranicznéj. — Zaklad wéd mineralnych sztueznych przy
- ogrodzie Krasinskich w Warszawie (z drzeworytem). — Widok Lazienek krélewskich w Warszawie, podezas widowiska w tamecznym teatrze na wyspie (drzew.) — Kronika zagraniczna, przez J. L.

szewskiego — Rozmaitodei. — Wiérsz Zygmunta Krasinskiego.— Nasze typy: stréz folwarczny i faktor malego miasteczka (z dwoma drzeworytami).— Szachy. — Rebus. — Wycieczka na Lom-
mice tatrzanska 26 lipea 1865r. — O podaniachi klechdach ludu z okolic Warszawy, przez Mscislawa Kaminskiego, — Obrazki z dawnych czaséw, przez Wielislawa (dokonczenie).

kartonach i kosci stoniowéj, w czém za wzér obral | zagranice, mianowicie do Rzymu, w celu wydoskona-
sobie Endera. Po powrocie z Wiednia zostal mia- | lenia si¢ w malarstwie i poznania mistrzéw szkoly

. nowany nauczycielem rysunkéw w licenm Sw. Anny, | wloskiéj, bawil w Rzymie przez pélttora roku. Tam
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Jan Nepomucen Glowacki. (Podlug fotografii Szajnoka we

wo«!nictwet.n Stcfinfelda, poSwigcajac si¢ najwiecéj | na miejscu Sontaga, a oprécz tego udzielal w szkole
zdejmowam_u olejno widokéw z natury. Cwiczy! sie | technicznéj nauki malowania krajobrazéw. W roku l
réwnoczesnie w akwareli i malowaniu miniatur na | 1835 wyslany powtérnie kosstem rzadu w podréz
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Lwowie,zdjetéj z portretu familijnego).

przejal sig duchem starozytnego kla-
syeyzmu, ktéry w pézniejszych jego
utworach, jak np. w obrazie mitolo-
gicznéj Ledy, tak przepysznie sig obja-
wil. W r. 1837 otrzymal Glowacki
dyplom na czlonka Towarzystwa le-
karskiego, polaczonego z uniwersyte-
tem Jagielloiskim, ktérego prezesem
by} podéwezas rektor uniwersytetu J6-
zef Wincenty Kaficucki dr. teologii.
Przyjety do powaznego tego grona na
posiedzeniu d.18 marca 1837 r., otrzy-
mat takze tytul nadzwyczajnego pro-
fesora uniwersytetu Jagiellofiskiego.

Wnet téz pozyskal stawe jako piér-
wszy ze spéiczesnych artystéw krajo-
wych w malowaniu krajobrazéw. Temu
rodzajowi poSwiecal sie gtéwnie z naj-
wigkszém zamitowaniem. Co rok pod-
czas feryj letnich udawal sie ma wy-
cieczki albo w Tatry, albo téz w oko-
lice Krakowa, znane z uroczych pie-
knodci, do Krzeszowic, Ojcowa i Pie-
skowéj skaly, do Alwernii, Teezyna,
W doling Pradnika. Tam studyowal
nature izdejmowat widoki okolic, Zna-
komity i wlaSciwy pod tym wzgledem
znawca Wincenty Pol, powiada o nim,
iz nikt tak dobrze jak Glowacki nie
pojat dotad natury miejseowsdj, jéj
wod, jéj skal, jéj nieba, - czy to malo-
wal chlodme, wspaniale krajobrazy
tatrzafiskie, czy sloneczne ziemi kra-
kowskiéj widoki.

Nie poprzestawal wszakze Glowacki
na malowaniu krajobrazéw, lubo w tym
rodzaju celowal. Jego Leda wycho-
dzaca z kapieli i Herkules $wiadezs,
Jak to juz wyzéj powiedzieliémy, o
glebokich studyach klasyeznych i po-

jeciu staroZytnego stylu. Znawcy chwalg nadewszyst-
ko przepyszme oéwietlenie Ledy. W inmych obra-
zach charakterystycznych, w studyach_i portretach,



znaé pedzel $mialy, dowodzacy pewnéj reki, i nalo-
senie barw silne, przypominajace szkole Ruben-
sowska.

Robil wiele portretéw olejnych i rozmitowal sie
pézniéj w miniaturach; kopiowal téz obrazy Stroh-
berga i Ammerlinga z takg wierno$cig, tak dobrze
umiejge odgadnaé ducha i wlasciwosei wzoru, iz tru-
dno bylo dopatrzéé roznicy pomiedzy oryginatem
a kopia. W jednym ze swych obrazéw, przedsta-
wiajacym widok Ojcowa, umieseil portret ksiezny
Sanguszkowéj, malowany sposobem miniaturowym
w caléj postaci, 1aczac na jedném plétnie dwa ro-
dzaje malowidla, réwnie doskonale wykonane. Za
naszych czas6w zagingl prawie zupelnie ten rodzaj
miniaturowych portretéw, w ktérym celowali artysci
drugiéj potowy zeszlego wieku.

Na wystawe warszawska w r. 1845 przestal Glo-
wacki dwadziecia obrazéw. Oprécz widok6éw oko-
lic Krakowa i Tatréw, znajdowala sig pomigdzy niemi
Leda, Sw. Pawel, Dziewczyna marzaca, Widok jeziora
Hallstadt i t: p. Obrazy Glowackiego nalezaly do
najpigkniejszych na wystawie i znalazly pochlebne
ocenienie, a kilka z nich nabyto.

Glowacki pracowal bardzo gorliwie, pracowat nad
sity, to téz przyplacil to zdrowiem i $miercig w sile
mezkiego wieku. Popadiszy w ciezkie idlugotrwale
cierpienia, ktére zwolnasily jego wycieniczaly, umarl
27 lipca 1847. Ozeniony W r. 1832 z panng Marya
Bankéwng, pozostawil dwoje dzieci, syna i corke.
Pozostale po mnim obrazy sprzedano po czeSel przez
licytacya. Niektére rodzina dla siebie zostawifa
i te s3 w posiadaniu dzieci jego. Wiele obrazéw
Glowackiego naby? $p. Zielifiski, do swego stynnego
zbioru w Kielcach. Widoki Ojcowa znajduja si¢
u wladciciela téj majetnosci. W r. 1836 wydal ksie-
garz krakowski Friedlein ,,Dwadziescia cztéry wido-
kéw malowniczych miasta Krakowa i jego okolic,
zdjetych z natury przez Jana Nep. Glowackiego.*
Wyszly litografowane w Paryzu u Engelmana przez
Jacotteta i Dawida. Rastawiecki w ,,Dykcyonarzu
malarzéw polskich® wylicza wszystkie jego obrazy;
poming} jednakze kilka portretéw, mianowicie Teo-
fila Zebrawskiego, Henryka ks. Lubomirskiego, Wia-
dystawa ks. Sanguszki, putkownika Starzyfiskiego,
dr. Brodowicza i wiasny portret artysty.

Oprécz tego pozostawil Glowacki wiele szkicow,
akwarel i miniatur, oraz studyéw krédg czarng i
biaty. Dziela jego sg dzi$ bardzo poszukiwane i prze-
placane.

Kronika tygodniowa.

Jeden z wydaweéw miejscowych wpadt w tych
czasach na heroiczny pomyst.

— Ksigzki nie odchodza, rzekt on sam do siebie,
ale bylby moze sposéb ozywienia choé¢ troche wyda-
wnictwa miejscowego. Zeby dokazal tego, trzeba
zrobi tanie, a wige przystepne wydanie jakiego
bardzo popularnego autora... A prawda, mam go
juz; pomyst wyborny... 1 nie my$lac wiele, postarat sig
o paszport, wsiadl do wagonu i ruszyt do Galieyi.

W kilkadziesigt godzin byl juz we Lwowie.

Ale niestety! Fredro, ukochany nasz komedyopi-
sarz, ktéry byl rzeczywistym celem i powodem téj
podrézy, okazal sig nieublaganym. Zawzigt si¢ on
na stene i na druk nawet. Wszelkie najbardziéj
przekonywajae argumenta okazaly si¢ bezskutecz-
pemi. Nietylko o nowych dzielach ani styszéé nie
cheial, ale o powtérzeniu dawnych wydan nie dat
sobie méwié. Naprézno zrozpaczony wydawca prze-
kladat mu korzysé ogéhu, zbawienny wplyw jaki do-
bry poczatek taniego wydawnictwa wywrze na han-
del ksigzkowy u nas, koniecznos¢ wreszcie przerwa-
nia upartego milezenia: wszystko okazalo sie nada-
remném.

Wiec podréznik warszawski uszanowal wolg auto-
ra i powréciwszy z golemi rekami, nie cheial nadu-
zyciem dobija¢ si¢ tego, czego prawnie uczynié
nie mégt. :

A jednak w tém przedsigwzieciu nietyle szlo
o zysk, ile o rzeczywistg korzysé literatury, i wydaw-
ca nasz, nasladujac dawniejsze przyklady, bylby nie-
watpliwie znalazt takich, ktérzyby usprawiedliwili

jego postgpowanie.
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Nie tego zdania byl pan Jagielski, poznaiski
ksiggarz i wydawca. /

Dosé juz dawno temu oglosit on prospekt na wy-
daé sie majacy przez niego kompletny zbiér dziet
Syrokomli.

Woéwezas cala prasa peryodyczna podniosta je-
dnozgodnie glos przeciwko temu zamiarowi.

Dowodzono panu Jagielskiemu, Ze ni¢ ma prawa
pozbawiaé rodziny po ulubionym poecie ostatniego
funduszu, jaki dla niéj mégt sposéb ratunku stano-
wi¢. Uprzedzono go, ze opiekuni téj rodziny, ze
ci ktérzy przyjeli na siebie postannictwo tro8zczenia
sig o los wdowy i siérot autora Deboroga, zamie-
rzaja sami wyda¢ na widok publiczny wszystkie
dzieta zmarlego, dopelniajac rzeczy znane juz, nie-
drukowanemi rekopismami, i poruczajac kierunek
tego calego przedsigbierstwa ludziom majacym prawo
wzigcia na siebie odpowiedzialnoici za kompletng
i poprawng edycya dziel poety.

Zapytywano sig wreszcie, na zasadzie jakiego
ukladu z rodzing lub opiekunami, czy poro-
zumienia sie z wydawcami ktérych umowy z au-
torem zawarte nie wyekspirowaly jeszcze, pan Jagiel-
ski przystepuje do tego przedsigbierstwa.

Sprawa ta zreszta dobrze jest znana czytelnikom
Tygodnika, sami bowiem kilkakrotnie podnosiliSmy
glos w obronie $wigtych praw siéroctwa, tak niestu-
sznie pokrzywdzonych.

Pan Jagielski prébowal odpowiadac. ‘Wspominat
¢6¢ o zamiarze udzielenia honoraryum, nie wskazu-
jac ani cyfry, ani terminu, nie wzmiankujac nawet
wyraznie z kim i na jakich zasadach umowa miata
byé zawarty. Przyparty wreszcie, jak to méwig, do
muru, zamilkt na pewien czas i zdawalo sig Ze spra-
wa ta poszia w odwloke.

Obecnie dowiedzieliémy sie, Ze egzemplarz tego
calkowitego wydania, obejmujacego dziewieé spo-
rych toméw, przybyt juz do Warszawy.

PoSpieszyliémy obejrzé¢ mna wlasne oczy ten
dowéd niesumienno$ei wydawniczéj i przekonaliSmy
sie ze tak zwany kompletny zbiér, na ktéry wysoka
cena nalozong zostala, szlo tu bowiem gléwnie o do-
bra, spekulacya, obejmuje same tylko przedruki, bez
zadnego uporzadkowania, bez pogladu krytycznego,
bez koniecznego dokompletowania wreszcie. Brano
bez wyboru co tylko podpadio pod reke, byle daléj,
byle predzéj, byle zapelnié owe dziewie¢ tomow.
Brano, nie uwzgledniajac smutnego polozenia rodziny,
nie zapytawszy si¢ nawet dawniejszych wydawcow,
czy pozwalaja na tak samowolne naruszenie praw
przez nich nabytych.

Utworzyla sie z tego po$pieszna kompilacya, beZz
zadnéj wartoci wewngtrznéj, a pozbawiona nawet
i zewnetrznych zalet. :

Widzieliémy ten egzemplarz i mamy nadzieje,
ze jednym i jedynym pozostanie w Warszawie.

Smialo wyrazamy to przekonanie, Ze nie znajdzie
sie tutaj ani jeden ksiegarz, ktéryby podaniem reki
temu naduzyciu, chciat si¢ wylamac z solidarnéj opo-
zycyi, jaka wszyscy ludzie zacnii dobrze myslacy
przeciw niemu zakladajg.

Bo gdybyz cho¢ najmniejsza starannosé, chocby
zaprowadzenie jakiegoS porzadku w pomieszczonych
przedrukach, choéby troskliwa korekta zalecaly te
kompilacya.

Ale wydanie to, zaniedbane do najwyZszego sto-
pnia, dowodzi, Ze liczono tylko na dorazne schwy-
cenie sympatyi publicznéj dla nazwiska na okladce
Zamieszczonego.

Owéz zdaje si¢ nam Ze dla spekulacyi tego rodza-
ju najdotkliwsza bedzie karg niepowodzenie. Ten
ktéryby cheial groszem swoim lub wspéldziataniem
wesprzé to wydzierstwo siérocego mienia, popelnil-
by grzéch. nie do darowania, stalby si¢ bowiem nie-
jako wspdlnikiem nagannego naduzycia.

Idzie tutaj o zasade moralng, o pogwalcong shu-
sznoéé, o ukréeenie bezprawia. Caly ogét powi-
nien ku temu podaé rece.

* *
*

Wspomnieli$my o smutnym stanie materyalnym
w jakim sie znajduje rodzina po zmarlym poecie,

a wyrazy te nalezy braé w literalném i najrzeczy-
wistszém znaczeniu.

Syrokomla nie zostawil zadnego po sobie majatku;
krétkotrwaly sw6j zawdd zapelril pracy i otoczyl
slawa, jakiéj rzadko ktéremu z zyjacych poetéw
wtak niedlugim przeciagu czasu dostapi¢ jest daném,
ale z prac swoich licznych a réznorodnych nieobfite
weale zbiéral plony.

Poeta nie rachuje sie z przyszloScig, to wstretném
jest jego naturze, a jezeli wzrokiem daléj od innych
siega w t6j idealnéj krainie ktérag dozwolono mu
zwiédzaé duchem, to w zamian jutro materyalne,
owo jutro na ktére liczy czlowiek praktyezny, opa-
trujac je 1 przygotowujac dla siebie i dla swoich, dla
poety pozostaje martwg litera. :

Dzis, skutkiem bezprawnego wydania poznafiskie-
go ksiegarza, rodzina zostala po Syrokomli pozba-
wiong jest, na pewien czas przynajmniéj, i téj osta-
tniéj deski ocalenia, na ktérg rachowala i miala pra-
wo rachowac.

Zanim wige nadejdzie stosowna pora do puszcze-
nia w obieg rzeczywiscie kompletnego i poprawnego
wydania dziel autora Margiera, nalezy obmysli¢
¢rodki doraznego zaradzenia mmnozgeym sig potrze-
bom, ktére konieczno$¢ wychowania dzieci nieletnich
i zapewnienia im do pewnego czasu jakiegobadZ przy-
najmniéj utrzymania wyradza. ;

Zdaje sie ze najpraktyczniejszym w takim razie
sposobem ratunku byloby odwolanie si¢ do dziel
dramatycznych Syrokomli.

Poeta ten, liryk gléwnie i przewaznie, prébowal
jednak wszystkich rodzajéw.

Utwory jego dramatyczne, pozostawiajac krytyce
szerokie do rostrzasah i zastrzezen pole, nacechowa-
ne jednak sa temi sympatycznemi blyskami talentu,
ktére najpopularniejszemu moze z tegoczesnych na-
szych pisarzy jednaly trwale serca i umysly spol-
czesnych. Dowodzi tego utrzymanie sig ich na sce-
nie teatru warszawskiego i ciggle zajecie jakie wzbu-
dzaja.

Wiadomo czytelnikom, Zze wynagrodzenie ktére
autorzy pobiéraja u nas za dramatyczne utwory, zbyt
jest nizkiém, azeby do normy rzeczywistéj wartosci
tych utworéw stosowaé je mozna.

Oznaczenie zasady wynagrodzenia zalezy od dy-
rekeyi teatréw, ale publiczno$ei wolno ze swéj strony
ztozyé dowody spélczucia dla ulubionego autora,
ktéry przysporzyl jéj tyle rzeczywistych duchowych
rozkoszy.

Sadzimy iz z tatwodcig datoby sie zebraé grono
chetnych amatoréw, ktérzyby odegraniem albo ca-
lych sztuk, albo wyjatkéw tylko z utworéw sceni-
cznych Syrokomli, zapragneli przyczynié si¢ do za-
pewnienia rodzinie jego funduszu, tak koniecznie jéj
potrzebnego.

Nalezy spodziéwaé si¢ Ze obie resursy ofiarowaty-
by na ten cel chetnie lokale swoje, tak dogodne do
przedstawien tego rodzaju, a publiczno$é pospieszy-
laby niewatpliwie liczném zebraniem si¢ wynagro-
dzié krzywde, jaka tak niestusznie wyrzagdzono wdo-
wie i siérotom.

Zapewniano nas, ze niektérzy przyjaciele i wiel-
biciele talentu zmartego poety wzieli do serca ten
pomyst i Ze jezeli czas i okoliczno$ci dozwola, wej-
dzie on wkrétce w wykonanie. Bylby to dia ogélu
mieszkane6w tutejszych najlatwiejszy sposéb okaza-
nia sympatyi, na jakg zmarly talentem swym i pra-
cg zastuzyl.

%k
* *

W obecnych czasach i przy dzisiejszych wymaga-
niach sztuki, dobry przeklad jest rzecza arcy-
trudng.

Zdaje sie wprawdzie r6znym, Ze sa dobrymi tlu-
maczami i ze trzeba zasigéé tylko do stolika, wzigl
pi6ro do reki, a przy pomocy dykeyonarza w cigzkich
razach, péjdzie to jakos; ze zresztg, kiedy juz trudno
na innéj drodze o zarobek, a posiada si¢ lub posia-
daé mniema jaki obcy jezyk, tlumaczenie otwiéra
goScinne ramiona, bo do uskuteczniania tlumaczeil
nie potrzeba ani aplikacyi, ani terminu, ani egzami-
néw zadnych, ani jakiéjbadz préby.

I dlatego to zasypani jesteSmy ta powodzig tuzin-
kowych przekladéw, zaktére obey autorowie, gdyby
tylko umieli po polsku i mogli oceni¢ krzywdg jaks
im sie wyrzadza, wytoczyliby niewatpliwie procesa




pismom ktére pomxeszczagad te niedoleztwa, na za-
pelnienie Jedyme miejsca wyrachowane.

Podwdjnie wige szezesliwi jesteSmy, gdy mozemy
przytoczyé wyjatek od téj ogélnéj zasady, a wyjat-
kiem tym jest niewatpliwie przeklad z autora nie-
mieckiego Jozefa Weilena, Drahomiry, tragedyi na
tle dziejow czeskich osnutéj, ktéréj poczatek pomie-
_szczony juz zostat w Bluszezu. Tlumaczem téj tra-
gedyi jest Wi L. Anczyc.

Po p. Anczycu wiele przywykliSmy sie spodzié-
waé, ale wistocie trudno ogadnaé, qud u autora ulu-
bionych, tryskajacych humorem i werwg komedyj
ludowych, zkad wreszcie u poety co w Tyrteuszu do-
wi6d} niezwykléj lirycznéj sity, wzial sie tak dosa-
dnie urobiony jezyk dramatyczny, .ktéry kazalby
chyba przypuszczaé calg przeszlo$é studyéw nad tra-
gedya i dramatem powaznym.

Mieliémy juz sposobnow poznania ukonczonych
trzech aktéw téj tragedyi i mozemy $miato powie-
dziéé, ze przeklad utrzymuje sie ciagle wtéjze sa-
méj sile; wykoriczony on, rozamny, wybornie zasto-
sowany do przedmiotu i sposobu przedstawienia go
przez autora.

* -8 *

W tych czasach zmarl jeden z tych dawnego po-
kroju oryginaléw, ktérzy coraz rzadszymi stajg sie
u nas. Mleszkal dlugo na wsi, nastepnie przenidést
sie do miasta *** gdziei dni swoje zakonczyl.

Byl to czlowiek majetny bardzo, bezdzietny, ma-
o z kim zyl, do zadnych krewnych si¢ nie przy-
znawal. ; ;
Gléwnag j jego namietnoS¢ stanowila gra w warca-
y Byla to jego jedyna i naJulublensza. rozrywka
y warcaby gotéw byl gra¢ od rana do wieczora,
jedynym $rodkiem wkradzenia sig¢ w jego laski,
1o dotrzymanie mu placu na tém polu.
W Warszawie nie bywal nigdy, nie cierpiat bo-
em ruchu mle_]sklego i melkomlejsklch rozrywek,
wet pod koniec zycia z mieszkania swojego rzadko
edy wychodzil.
Zajmowal domek parterowy o kilku pokojach,
w kazdym pokoju musiala byé warcabnica, z ca-
m kompletem do gry t€j nalezacym. Podobniez
arcabnica musiata staé i przy jego t6zku, bo czasem,
dzstzy sie W nocy, dreczony bezsennoécu;, zapa-
Swiéce i grat partya sam z soba.

A przytém wymyslil jaka$ przeno$ng warcabnice,
ktora zawsze miéwal przy sobie na wszelki przypa-
w kieszeni od szlafroka gdy siedzial w domu,
w kieszeni od paltota gdy wychodzil na miasto.
. Shluzba jego skladala sie z gospodyni, kuchar-
4, praczki, lokaja, farmana i ogrodniczka.
" Nie z konieczno$ei trzymatl tak liczny dwdr, bo
sam malo uslug potrzebowal, a odznaczal si¢ nawet
elkiém skapstwem; ale cheial zawsze miéé pod re-
partnera lub partnerke do gry ulubionéj.
Nie troszczyl sie wiec ani o dobre $wiadectwa, ani
imiejetng ustuge, szlo mu przedewszystkiém o to,
f przyjete do domu indywiduum umié gra¢ w war-
by. Kto wiec pragnal u niego znalézé pomie-
zenie, ten musial wprawiaé sie w te gre ko-

Dwa, razy na tydzien, we wtorki i czwartki, a oprécz
we wszystkie niedziele i $wieta, wypramal on
iej warcabowy. Zasiadal wéwezas uroczyScie
lonie przed od$wietna warcabnicg i przywolywal
Z Kolei do gry z soba caly swéj zastep stuzbowy.
¥szystko, kobiéty ¢zy mezczyzni, od kuchni ezy ze
jni, musiato stawié sie na zawolanie.
A ktoby widzial naszego warcabiste przygotowuja-
0 si¢ do turnieju, méglby sie zdziwi¢ niepomier-
Wygladat bowiem jak kufa. Mial na sobie
ino na drugiém, bez wzgledu na pore roku, trzy
szule, trzy pary spodni, trzy kamizelki, trzy sur-
ty, trzy chustki na szyje i t. d. it. d. Wszystkie-
po trzy.
Widocznie ta liczba byla mu ulubiong,* bo roz-
ywal z kolei po trzy partye z kazdym z partneréw
b partnerek.
Po kazdéj przegranéj partyi zdejmowal z siebie
dn¢ sztuke ubrania i oddawal ja wygrywajacemu,
ez wzgledu na pleé.
Mozecie sobie wystawié, jak wygladal po ukoficze-
iu turnieju.
Wéwezas przystepowat do wykupywania ubrania,
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ktére potrzebne mu bylo do nastepnego turnieju,
a trzeba z nim bylo targowac sie do upadlego. Gro-
zit, bil nawet czasem, ale placil gotéwka.

Wprawdzie rzadko kiedy jaka sztuka wykupy-
wana byta drozéj jak po pare zlotych; ale z powodu
czgstego powtarzania si¢ turnieju, byt to zysk weale
spory i dlatego ubiegano sie o stuzbg u warcabisty.

Zdarzylo sie raz ze kucharka, wygrawszy wszyst-
kie trzy pary spodni, nie chciala ich odstapié jak za
dziesigé rubli.

To tak zmartwilo naszego oryginala, ze silnie
zapadtl na zdrowiu i od tego czasu nie podnidst si¢ juz.
Na kilka godzin jednak przed $miercig zagral par-
tya z doktorem o nalezne mu honoraryum, ktére
umyslnie do tego ostatniego rozstrzygniecia prze-
trzymal.

Niewiadomo nam czy w testamencie nakazal, zeby
mu warcabnice wlozono do trumny, ale byé bardzo
moze iz tak sie stato. -

Otrzymaliémy nastepujaca odezwe, ktéra, po-
wodowani uczuciem bezstronnodc:, chetnie zamie-
szczamy.

Korespondent Tygodnika Illustrowanego, pan M. B.,
piszac w Nr. 25 seryi II o tegorocznéj krakowskiéj
wystawie sztuk pieknych, popehnil, zapewne mimo-
‘wolng, niesprawiedliwo$¢ wzgledem p. Kurelli, twier-
dzac ze ten artysta pomyst do swego Michala aniola
dotykajgeego torsu belwederskiego Her. kulesa, wzigh
z obrazu p. Matejki Wita Stwos:a w('bodzqcego do
kosciola. Pozorne podobiefistwo uktadu tych dwéch
pomystéw wprowadzito p. M. B. na omylng droge;
bardzo powiérzchownie bowiem tylko te dwa obrazy
sg do siebie podobne. Punkta w ktorych sie styka-
ja sa: 7e tu i tam jest starzec, mistrz rzezbiarstwa
ociemnialy, prowadzony tu przez mlodzienca, tam
przez dziewice; ze tu ma reke wyciagnigta, tam
wzniesiong. Wewnetrzném jednak znaczeniem, tre-
Scig, wybitnie si¢ te pomysly obrazowe rézniz,—a

réznica dla patrzacego okiem ducha i uczucia jest
bardzo wyrazna.

Glebsze nieco nad tém zdarzeniem zastanowienie
sig byloby panu M. B. przypomnialo tysiace daleko
wyraznlerzych spotykan sie ludzi z mySlami i zda-
niami, lub czesto zdarzajace sig w zakresie wynalaz-
kéw natrafianie na jednakie pomysty, w dwich
odlegtych od siebie punktach, przez osobistosci nie
zostajace z sobg w Zadnych widomych stosunkach.

Tutaj zachodzi wlasnie podobnego rodzaju fakty-
czne niepodobienstwo, aby p. Kurella mégt byt ko- |
rzysta¢ z pomystu p. Matejki. Pan K. bomem od |
lat 10 ciagle bawi w Mnichowiei tam wr. 1865 |
obraz swoj wykonat, tojest wtym samym roku, w kto- |
rym Wita Stwosza w Warszawie na wystawie ujrze- ‘
liémy; zatém jednocze$nie p. M. w Krakowie, a p. K. \
w Mnichowie wpadli na dwa rézne zadania obrazowe, |
ktérych wykonanie naprowadzito tych artystow na
do$¢ odlegle podobiefistwo zewnetrznego ukladu. |
Tém zewnetrzném podobiefistwem w blad wprowa-
dzony sprawozdawca zwystawy krakowskiéj, bole$nie 4
a niezastuzenie dotknat wyrobionego i zastugujace-
go na szacunek artyste, a z blednego wyszediszy za- l
tozenia, nie dostrzegl istotnych zalet, zwlaszcza ko- |
lorytu jakim si¢ obraz p. Kurelli odznacza.

Waojciech Gerson.

Przeglad polityki zagranicznéj,

31 lipca.

\

Od kilku dni pietnascie tysiecy strzeleéw niemiec-
kich bawi w Wiedniu. Dla nich miasto przybralo
$wigtecengszate, uroczystosei, bankiety, toasty i mo-
wy sg na porzgdku dziennym. Lecz wszystko to by-
loby samo z siebie zwyklg strzelecks uroczystoscia,
gdyby nie objawy i manifestacye zgromadzonych
z ré/nych stron Niemeéw. Objawy tesa przede-
wszystkiém barwy niemieckiéj i nie mogg by¢ obo-
jetnie widziane przez Prusy.

General Lamarmora, dotknigty uwagami autora
pruskiego dziela o ostatniéj wojnie i smutnéj roli

jaka niby mieli odegra¢ Wtosi, zainterpelowat gabi-
net, czy pozwoli na to, aby kt6$ publicznie obrazaé
moégl armig. Na poparcie swego zdania Lamarmora
pokazat i odczytal w parlamencie depesze odebrang
przed wojng od p. Usedoma, w ktéréj rzad pruski
z géry krésli plan jakiego chwycié¢ sie mieli Wlosi
i kilkakrotnie wspomina, Ze to bedzie wojna na
$mier¢ i zycie 1i ze idzie o to, aby Austrya w samo
serce uderzy¢.. Otéz slowa te do zywego ubodly
Austrya i nie przyczynig si¢ do polepszenia stosun-
koéw miedzy dwoma przeciwnikami, o ktérych sprzy-
mierzeniu sie tyle w ostatnich czasach rozprawiano.

Stan Czech codzien jest grozniejszy dla gabinetu p.
Beusta. Whbrew zakazom, stronnictwo niezadowo-
lonych dopuszcza sie manifestacyj, mogacych z la-
twodcig wywola¢ zaprowadzenie stanu wojennego.
Niektére dzienniki twierdza, ze Czesi, idac za przy-
kladem danym niegdy$ przez Wegréw, postanowili
odmdéwi¢ placenia podatkéw.

Wiadomo$¢ o komisyi miedzynarodowéj, majacéj
zebraé sie w Petersburgu, celem stanowczego usunie-
cia w wojnach kul pekajacych, zamienila si¢ w fakt
rzeczywisty. Jour. de S. Peters. podaje okélnik
ksiecia Gorczakowa do mocarstw, z ktérego sig do-
wiadujemy ze komisya sie zbierze, lecz niepredzéj
jak okolo 18 pazdziernika. Wazny ten fakt tém
wiekszego nabiéra znaczenia, iz wielu sie spodziéwa
ze konferencya zamieni sig w kongres i doprowadzi
do ogblnego rozbrojenia. . Bylby to jedyny, rady-
kalny sposéb polozenia tamy wszelkim obawom
o przyszto$é; zachodzi tylko pytanie, czy Francya
i Prusy zgodza si¢ na rozpuszczenie sit zgromadzo-
nych. Stosunki tych dwdch mocarstw nie sg naj-
lepsze, a do powodéw antagonizmu migdzy niemi
przybyt jeszeze jeden. Francya stara sig podobno
o zawarcie zwigzku wojskowo-celnego z Belgig i Ho-
landys. Sci$le biorge rzeczy, zwiazek ten jest nie-
jako naruszeniem réwnowagi europejskiéj. Zacho-
dzi wszakze pytanie, czy w obec zwigkszonych Prus,
amoze i blizkiego urzeczywistnienia -jednoSci nie-
mieckié¢j, Francya ma prawo mySlé¢ o wlasném
bezpieczeﬁstwie? Angielskie dzienniki bez wahania
| odpowiadaja ze nie ize zwigzek taki wymagalby
uznania mocarstw europejskich.

Ksigze Napoleon wrdcit i podal eesarzowi Napo-
leonowi memoryal o stanie Wschodu, ktéry znowu
zaczyna zwracaé na siebie uwage. Przed kilku dnia-
mi doniesiono, ze kilka band powstariczych wkro-
czylo z gruntu rumuriskiego do Bulgaryi i stoczyto
pomyslng z Turkami walke. Wiadomo$¢ ta silne
wywolala wrazenie we Francyi.

Wiadomosci o liczbie powstaficéw - bulgarskich
i ich powodzeniu lub porazce, sa dotad skape i nie-
pewne. Wedlug depesz z Belgradu, suttan przy-
stat firman, zatmerdzajqcy ksiecia Milana w godno-
§ci wladey Serbu Sad belgradzki, w sprawie o za-
mach, skazat 14 oséb na $mieré, a trzy na wiezienie.
Migdzy innymi ksi@zg Aleksander Karagxeorgiewicz
| skazany zostal zaocznie na 20 lat wigzienia.

Telegram z Madrytu zawiadamia, ze wiadomosci
dziennikow angielskich o wykryciu sprzysiezenia
na pokladzie fregaty Villa Madrid byly falszywe
Z Meksyku donosza, zerzgd angielski nakazal znie$é
blokade Mazatlanu i dal do zrozumienia rzadowi
Juareza, iz zyczylby sobie wej$é nanowo w stosunki
dyplomatyczne. O powstaniu meksykanskiém za-
dnych wiadomoSci nie ma.

Z Bombaju piszg, ze w Japonii wybuchly wazne
rozruchy. Stronnicy bylego tajkuna zamordowali
' krewnego Mikada i w liczbie 200,000 idg na Jeddo.
| Wrazie powodzenia tych powstancéw Japonia rozpa-
' dnie si¢ na dwa pafistwa. Mikado wydat podobno

nader gwaltowny dekret przeciw chrze$cianom.

Ostatnie depesze. Paryz, 29 lipca. Donosza z Kis-
' singen, ze N. Cesarz Rossyjski przybyl tam wczoraJ
wieczorem. N. Cesarzowa z W. K. Sergiuszem i Pa-
wlem wyjechala na spotkanie N. Cesarza.

Paryz, 28 lipca. Dzi§ prezes ciala prawodawczego,
p. Schneider, odézytat dekret cesarski, zamykajacy
posiedzenia. Deputowani rozeszli si¢ przy okrzy-
kach: ,,Niech zyje cesarz!*
(W.T.B. Ind. Bel. Schl. Ztg. Jour. des Deb. France).



ZAKEAD WOD MINERALNYCH SZTUCZNYCH
przy ogrodzie Krasiiiskich w Warszawie.

Dzieje kazdego zakladu w kraju, a témbardziéj
zakladu wplywajacego na zdrowie ludzkie, zastuguja
nietylko na uwage czytelnikéw, ale stanowig zara-
zem karte nalezgeg zaréwno i do historyi sztuki le-
karskiéj, i do dziejéw przemystu. Dajemy wiee tu-
taj krétki opis od wielu lat znanego zakladu wéd
mineralaych sztucznych, ktéry u nas jednoczesnie
prawie powstal z zakladem drezdenskim doktora
Struve go.

Jeszcze narody starozytne, a szczeg6lnié] Rzymia-
nie, uznajac waznosé leczenia wodami mineralnemi,
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otwarciu instytutu wéd mineralnych w Dreznie,
udali sie do doktora Struve'go wr.1823 tutejsi trzej
aptekarze, a mianowicie Henryk Spiess, Samuel El-
sner i Jan Zelazowski, i nabywszy od niego sposéb
robienia w6d sztucznych mineralnych, wyrobili sobie
w kraju patent swobody na wazny ten wynalazek.
Przybrawszy do spéikiIgnacego Lesifiskiego i Fer-
dynanda Ulbrichta, otworzyli w T. 1824 zaklad,
na ktérego pomieszezenie whasnym kosztem wzniesli
budowy stosowne wzadzierzawionym na dtuzsze lata
ogrodzie przy tak zwanym patacu Diickerta Nr. 556,
téry przytykajac de ogrodu Krasinskich, najdogo-
dniejszym byt wtedy dla pijacych wody, gdyz teatr
i plac Krasifiskich w owych czasach zeSrodkowywaty
w sobie cala prawié powszechnosé warszawska.

Po $mierci Spiessa i Ulbrichta zostalo wlascicie-

szomirski mag. farmacyi i Tomasz Smoczyfski.

Dobér ludzi jakby umyslnie wyszukanych, albowiem
skladajacy sie z lekarza, aptekarza-chemika i kupca.
Dodaé tu nalezy iz od bardzo wielu lat pracuje przy
tym zakladzie pan Wolski.

Od dziejéw zakladu, przejdzmy do jego wyrobéw.
Wody mineralne sztuczne posiadajg tez same cechy
i wiasnosci, jakie maja wody naturalne. Wszystkie
prawie tworza w butelkach osad, a szezegblniéj wody
zelazne. Obecno$é jednak osadu, nie dowodzi zepsu-
cia wody, jak niektérzy z pijacych mniemaja. Jest
to tylko skutek znajdujacych si¢ w wodzie soli, zale-
zny od temperatury lub powietrza. Jezeli bowiem
rozpuszczone byly w wodzie sole przy wyzszéj tempe-
raturze, po jéj obnizeniu cze$¢ mala osiada na dnie,
zelazo za$, przy zetknigciu sie z powietrzem, osadza

WIDOK LAZIENEK EROLEWSKICH W WARSZAWIE, podiczas widowiska w tamecznym teatrze na wyspie. (Rysowal z natury Dymitrowicz.)

starali si¢ nasladowaénature i przyrzadzali rozmaite
- kapiele. Wiele jednak minelo wiekow, zanim sztuka
zdolala stanaé na stopie odpowiedniéj wymaganiom
nauki; bo natura jest najznamienitszym chemikiem,
bo wydziéraé tajniki przyrodzie, nie tak jest atwo.

Z postepem chemii analitycznéj i mechaniki, daly
sig usunaé znaczniejsze zawady i przeszkody, tamu-
jace naSladowanie drog, przez jakie przechodzi i ja-
kiemi dziala natura. Wedlug zdania filozoféw,
przyrodzenie najprostszemi postepuje drogami; idzie
jednak o rzecz nader wazny: o dojécie owych Sciezek
prostych na pozor, ale nader mimo to trudnych do
znalezienia.

Praca doktora Struve'go z Drezna, a szczeg6lniéj
szezeSliwe przezed jakby podchwycenie dziatah na-
tury, zdolaly jaknajzupelniéj zblizyé wyréb sztuki
do odpowiednich dzialai naturalnych. Zaraz téz po

lami trzech tylko spélnikéw, z pomiedzy ktérych |
oddano kierownictwo Lesifiskiemu (ojeu). Zacny ten |
przewodnik zakladu wyksztalcil na chemika swego |
synaTeofila, ktéry w r. 1850 wréciwszy z zagranicy,
zostal dyrektorem zakladu i wyrgezyl tym sposobem
ojca. W pare lat potém naby} czes¢ Elsnera, ktory
usunaé sig¢ pragnat ze spéiki.

Po nieodzalowanym skonie §. p. Teofila Lesifiskie-
go (ktérego portret i zyciorys W swoim czasie Tygo-
dnik nasz umiescif), niedtugi czasu przeciag byl jego
zastepea W 1861 r. chemik Michat Trzebiecki. Ro-
ku 1865 Smieré zabrala i §. p. Zelazowskiego, tak iz
z pieciu zalozycieli, pozostal tylko przy zyciu je-
den Elsner, nie nalezacy juz do liczby wlascicieli
zakladu.

Dzisiejszymi spéinikami wlasnodei zakladu sa:
p.p. Marcelli Langowski dr. medycyny, Jozef Wy-

wodan niedokwasu zelaza, ktéryjest rozpuszczalnyr.
Diatego- niektérzy nieslusznie utrzymujg, ze taka
woda jest zla do uzycia; przeciwnie, stanowi to tylko
dowéd, ze skrupulatnie zostala przyrzadzona.

Przy zakladzie, idac z postepem nauki, urzgdzono
takze salg do wdychania, tak zwang inkalacyjng.

Z pomiedzy réznych sposobéw leczenia chordb
pluc i krtani, inhalacye w ostatnich latach coraz
obszerniejsze znajdujg zastosowanie W medycynie.
Dla latwiejszego zrozumienia Wyrazu wdychanie,
winni$my objasnié, ze przy uzyciu téj metody Srodek
leczniczy, zamiast przyjety wewnatrz, przez organa
trawienia dostaé si¢ w krew, az téj do organu cier-
piacego, styka si¢ bezposrednio z blong Sluzows czy
to krtani, czy téz ptuc i wprost wywiéra swe dzialanie.
Dla osiggniecia tego celu, réine w ostatnich kilku
latach obmy$lono przyrzady, za pomocg ktérych wy-
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1) Kolumnada przechadzkowa, podiug htbgraﬁi z roku 1827. — 2) Miejsce wydawania wéd mineralnych. — 3) Sala inhalacyjna. — 4) \Vm_]scle od ogrodu Krasifskich
5) Palac Krasifiskich, od strony ogrodu.



wigzujaca sie para ze zbiornika, przechodziprzez ru-
ry komunikacyjne i pedem swoim rozrzedzajac po-
wietrze w rurce szklanéj pod katem prostym umie-
szczonéj, podniesiony plyn leézniczy, w ktérym taz
rurka szklana jest zanurzong, rozdrabnia albo raczéj
zamienia w pare, ktéra chorzy oddychajg.

Do najpraktyczniejszych takich przyrzadéw zali-
czy¢ mozemy istniejacy w ogrodzie Diickerta przy
instytucie wéd mineralnych, pod bezposredniém za-
wiadywaniem d-ra medycyny Langowskiego. Od lat
trzech z powyzéj opisanéj metody leczenia korzysta-
ja chorzy, dotknigci cierpieniami plue i krtani.

W biezgeym roku, dla udoskonalenia przyrzadu
inhalacyjnego, dr. Langowski, zwiédziwszy najpiér-
wsze tego rodzaju zakiady we Francyi, urzadzil we-
diug ulepszeii tamecznych sale inhalacyjng w ogro-
dzie Diickerta i z dobrodziejstwa tego codzien zwie-
kszajaca sig liczba chorych korzysta. Précz co-
dziennych kuracyj inhalacyjnych w godzinach ran-
nych od 7éj do 9éj, dwa razy w tygodniu, a miano-
wicie w poniedziatek i czwartek od godz. 6&j do 7éj
wieczorem, dd. medycyny Karwowski i Langowski
udzielajg rade wtymze zakladzie dla tych, ktérzy
powyzsza metoda pragng by¢ leczeni.

Dr. H. Sk.

Kronika zagraniczna,

przez
J. I Kraszewskiego,

Gpera nowa R. Wagnera. — Piérwsze przedstawienie jéj w Mo-
nachium. — Wyjatki z felietonéw Hanslick'a. — Wrazenia
i sady.—Muzyka przyszlosci.—Znaczenie muzyki wsztuce XIX w.
wedlug Laprada.— Muzyka jako sztuka Kat egzochen (gérujaca)
XIX w. — Muzyka i krajobraz. — Dlaczego potrzebujemy mu~

ki? — Nowe muzcum we Florencyi. — Klasztor 8. Marco. -

ta Angelico i Fra Bartolomeo.—Cela Savonaroli.—Historya i o~
pis kosciola §w. Zofil w Konstantynopolu, przez Gerndt‘a.—Losy
Swiatyni. — Autorowie ktérzy ja opisywali. — Spustoszenia
i grabieze nad Renem, wedlug H. Riegel. — Spira, Wormacya,
Moguncya. — Najdwiézsze wiadomosci o Serbii. — Postepy
naukowe. — Zaklady wychowawcze. — Akademia. — Stowa-
rzyszenia, — Prace historyczne. &— Pisma peryodyczne, teatr
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Sréd drzémki i odretwienia dniletnich, w ktérych
zwykle kronikarzom najtrudniéj o nowosci, prawdzi-
wém dla mnie blogostawienistwem bylo przedstawie-
nie dawno oczekiwanych Meistersingeréw norym-
bergskich Wagnera. Nie watpie Ze okruchy wra-
zen tego pamietnego wieczora ze wszech stron juz
i do was dolecié¢ musialy; ale gole wiadomostki
o operze niewiele naucza... Cico nie mieli szcze-
$cia znajdowaé si¢ z przedstawicielami niemal caléj
europejskiéj prasy w Monachium, powezmg najlepsze
pojecie o tém dziele z wybornych oniém artykutéw Ed-
warda Hanslick'a, wiedefiskiego felietonisty w Neue
freie Presse, z ktérych pare ustepéw przytoczymy.
Hanslick jest surowym, bardzo surowym dla Wagnera,
ale nie jest mu systematycznie niezyczliwym ani
niechetnym. Koficzy on przecie sprawozdanie swoje
tém, ze jakkolwiek opere uwaza za prébke kunszto-
wng teoryi troche dziwacznéj, przeciez woli ja je-
szeze, niz tuzin owych powszednich oper artystow
zdrowych i trzezwyceh, ktérych plody ledwie péi-ta-
lenciku dowodza. ,,Dwa piérwsze akta, pisze Hans-
lick, i poczatek trzeciego czynig wrazenie niezmier-
néj, wypalonéj, dzikiéj pustyni, ktérag pod koniec
dopiéro kwiecista oaza ozywia. Ale szczeSliwy kto
do niéj si¢ dowlecze.*

Gléwnie zarzuca krytyk tekstowi samemu opery
zupelny brak akeyi, ktéra nie rusza si¢ przez dwa
cale dugie akty i nuzy nieslychanie rozwleklo$cia.
W dodatku, obyczajem Wagnerowskim, melodya
trzymana jest w powolném, jednostajném tempie.
Wagner, jak to $wiézo oSwiadezyl w broszurze swéj
,,Deutsche Kunst und Politik**, uwaza andante za
specyficznie niemieckie, charakterystyczne, narodowe
tempo. Krytyk wszakze gotéw si juz pojednaé
z tém wszystkiém i znuda nawet, pocieszajac sie
tém, ze nie ma do czynienia z mytami, jak w Rkein-
gold i Niebelungach, ani z patetycznoscia nuzgeq Tri-
stana i Isoldy. ,,Po tym nieznoSnym syropie, do-
daje, czarna rzodkiew smaczng wydaé sie moze.*

Pociesznie bardzo scharakteryzowang jest rola
Hans Sachs’a, ktéry opréez historycznéj swéj indy-
widualno$ci, przedstawia w operze nibysamego Wa-

‘stréza nocnego.

aig aha
gnera, stajacego W- obronie swéjniezrozumianéj i nie-
odezutéj muzyki przyszlo$ci. ,,Hans Sachs, jest to
c6$ naksztalt nawréconego na Wagneryzm Mozarty-
sty, ktory swe Separat-votum za muzyks nowa wy-
glasza.” A
Nastepuje szczegélowy rozbiér opery, zbyt ob-
szerny bySmy go powtérzy¢ mogli; tu i owdzie wy-
rwiemy z niego charakterystyczniejsze ustepy. ,,Uwer-
tura do Meistersingeréw, ktéra jedne po drugich
gléwne motywa zléwa w wielka rzeke chromatycznych
pochodéw, ostatecznie w prawdziwy orkan tonéw
i burzg je zmieniajae, moze w niewtajemniczonych
stuchaczach obudzi¢ domyst, ze norymbergscy $pié-
wacy gléwnie zajmowaé sie musieli preparowaniem
cyankali. Te kompozycya orkiestrowg nazwatbym
chetnie najnieprzyjemniejsza w $wiecie z uwertur,
gdyby przegrywka do Trystana i Isoldy nie byla
szkaradniejsza jeszeze. Przypominaja one mimo-
wolnie owo meczefistwo na wloskim obrazie przed-
stawione, powolne wycigganie wnetrznodci z czlo-
wieka. Uwertura Spiéwakéw ma to na zalete, ze
szybko je wyrywa.* Krytyk zarzuca pie$ni mito-
snéj Waltera brak efektu, przeladowanie szczegétami
i niepokéj w akompaniamencie i modulacyach. Cate
wrazenie piérwszego aktu ma byé nuzace i cigzkie,
wygladajace na prébe cierpliwo$ci stuchaczéw.
Ustepy komiczne réwnie nieszczedliwe jak inne.
Cale piérwsze dwa akty uplywaja na rezmowach,
ktéorym brak lekkosei, swobody, naturalnodci, wedle
sprawozdawcy. Spiéwacy zmuszeni sa najpospo-
litsze frazesy potocznéj mowy wykrzykiwaé, aby
zbyt huczng orkiestre zagluszyé. Hanslick dodaje:
,»,Niemitosiernemi dysonansami, ktéremi Beckmesser
szydzi i lamentuje, moznaby wy$mienicie wygra¢
kréla Leara sceny tragiczne i zrobi¢ z nich melodya
do uduszenia Desdemony. Gdy czeladz $piéwa ,,0
chlebie i wodzie“, orkiestra gra mordy i pozary. Pro-
sz¢ postuchaé chéru, w ktérym lud w kofcu wy-
$miéwa niedorzeczny S$piéw Beckmesser'a; zdatoby
sig Ze tumult ten zapowiada wiciekla jaka$ scene
doraznéj sprawiedliwosci, na sposéb amerykanski.*
W drugim akcie, scenicznie najefektowniejszym,
Hanslick chwali tylko budowe finatu, a mianowicie
spos6b w jaki sie koficzy scena ludowa, nie zmaso-

-waniem wszystkich gloséw, ale powolném ich uste-

powaniem, slabnieciem-i naostatek cicha pienia

Trzeci akt, wedle krytyka, jest najlepszy; szcze-
g6Iniéj odznaczajg sie w nim S$piéw Waltera ,,Mor-
genlicht leuchtend*, kwintet na glosy same, epizod
,,Swiéegey robaczek* i final ostatni.

Oto wyrok ostateczny, ktérym surowy sprawo-
zdawea rzecz swa konezy.

»Monachijskie przedstawienie Meistersingerdw,
pozostanie dla kazdego mitoénika muzyki pamietng
chwilg artystycznego zywota, chociaznie jedng ztych,
ktérych urok i piekno$é prawdziwa, blogo i mile
nazawsze W nas pozostajag. Operg tg. trudno uznaé

- dzielem glebokiéj oryginalnodei, trwalego wdzigku

i prawdy, ale raczéj zajmujacym eksperymentem,
ktory dzika energia wykonania i niezaprzeczong swa
$wiézoscia nietyle dowodzi geniuszu, jak metody
i kunsztu. Nie jest to dzielo prawdziwego tworey,
ale robota pracowita umiejetnego artysty, napét
poety, nap6l kompozytora, ktéry sobie stworzyl sy-
stem nowy, w zasadach falszywy, w przeprowadzeniu
Sciském niepiekny i niedZwigczny...

Pomimo to wszystko powodzenie opery na scenie,
Jak wiemy, bylo nadzwyczajne, chociaz wiele ubocz-
nych okolicznosci przyczynié sie téz moglo do niego.
Najlepsza préba bedzie los Meistersingeréw na in-
nych scenach niemieckich — ten rozstrzygnie.

Jakkolwiek szal i namietno$é dla muzyki i nie-
zmierne nig zajecie w ogéle zmniejszyly sig juz
znacznie, & zadanie Wagnera, Liszta i Biilowa ,,mu-
zyka przyszlodci* nie roznamigtnia juz jak przed
niedawnemi jeszcze czasy, wszakZe pozostanie cechg
sztuki XIX wieku, jak slusznie zauwazyt Laprade,
to jéj usposobienie muzykalne.

Nie mozemy tu pomingé ustepu z jednéj z przed-
méw poety do jego ,,Symfonij,"“ w ktérym cechuje
trafnie wplyw muzyki na sztuke w ogéle. , Muzyka,
powiada on, jest sztukg naszym czasom wlaSciwa.
W salonach zastgpuje rozmowe i czytanie, w tea-
trach panuje z krzywdg utworéw literatury, duchem
swym przejela inne sztuki pigkne, metody ich nad-

werezyla i na korzy$¢ swa zakresy ich zmienila. Ale
tajemnicy istotng jéj wplywu jest, ze u spélezesnych
znalazta c6$ wiecéj niz prawowite upodobanie ku
wdzigeznym swym utworom, znalazla w duszach pe-
woe popedy i skfonnosci, ktére sie lepiéj wyrazajg
nieokréslonym jezykiem melodyi, niz forma Sci€lejsza,
dobitniejsza stowa, a szczegélniéj mowy naszéj (fran-
cuzkiéj).*

Laprade raczéj stwierdza niz tlumaczy ten fakt,
iz wiek nasz dla wypowiedzenia mysli swéj, dla na-
pigtnowania sztuki, uzyl nieokréslonego, mglistego
Jezyka muzyki, a tesknote i nieokréslone pragnienie
w malarstwie wyrazit upodobaniem w krajobrazie,
ktéry, rownie jak melodya, niejasno, niezupelnie
mysl ludzks spowiada... jest raczéj mowa uczucia
niz idei. Ale znakomity poeta, ze smutkiem i nie-
pokojem przywodzac te cechy wieku, w ktérych
upatruje zarody jesli nie upadku, to jakowego$ prze-
silenia, nie chee glebiéj zapuszczaé sie w badanie
przyczyn. Nie bylozby w pewnym zwigzku z tym
fenomenem ukochanie na innych drogach praktyki,
rzeczywistosci, wygnanie idealu i uczucia, ktére be-
dac niezbgdnie potrzebnemi ludzkosci do zycia, wmn-
zyce i krajobrazie schroni¢ sig musialy? Gdy we
wszystko wierzy¢ przestajemy, gdy filozofia wywie-
sza choragiew ateizmu, a prawo spoleczne egoizm chlo-
dny stawia w miejscu mitoéci blizniego... odarty z uro-
kéw $wiat szuka moze zaspokojenia nieokréélonych
pragniei w tém, co choé niejasno, méwi mu jeszcze
o nieskoriczonosci, o zaswiecie, o straconych idealach.

Poniewaz jesteSmy na polu sztuki, nie schodZzmy
juz z niego, a raczéj powr6émy na nie. Mitoénikom
sztuki natchnionéj, czerpigeéj sily w uczuciu gle-
bokiém, w jasnowidzeniu religijném, nie moze byé
nieznaném imig Fra Angelico da Fiesole, jednego
z tych mistrzow chrzeScianskiego malarstwa, ktéry
po sobie ani ucznia, ani szkoly nie zostawil. Z po-
zostatych po nim dziel, najgléwniejszém sg freski
klasztoru §w. Marka we Florencyi, ktérego Sciany
pobozny braciszek okryt obrazami niezréwnanéj pie-
knoSci. Klasztor ten, ktéry jeszcze przed lat dzie-
sigtkiem zajmowali dominikanie, teraZniejszy rzad
wloski obrécit na muzeum, w ktérém wszystkie
'obfite we Florencyi dziela Fra Angelico i $re-
dniowiecznego kunsztu zebrane byé maja. Otwar-
cie tego bogatego zbioru wkrétce ma nastapié.
Sciany klasztoru przyozdabiali Fra Angelico i Fra
Bartolomeo. Kazda ze cztérdziestu cel zawiéra obraz
jednego z tych mistrzéw, przewaznie wszakze piérw-
szego. Na trzech wielkich korytarzach wiodgeych
do mieszkan, przepyszne rozwijajg sie freski. Nie-
szezgsciem niezawsze one mogly byé w ciggu wiek6w
poszanowane; cele przerabiano, wybijano drzwi, za-
murowywano okna, tak ze jeden z obrazéw Fra An-
gelica znajdowal si¢ juz wzupelnie ciemnym zakatku
1 musiano go we dnie przy Swietle ogladaé. Teraz
drogocenne te mury przechodzg jako muzeum pod
zarzad i opieke dyrekeyi sztuk, ktéra koiiczy re-
stauracyg z poszanowaniem zabytkow przedsiewziet,
Oprécz obrazéw w celach i na korytarzach, o kté-
rych wspomnieliSmy (do nich sig liczy u wnijscia cu-
downego wyrazu Chrystus na krzyzu Fra Ange-
lica), w sali kapituly znajduje si¢ stynne Ukrzyzo-
wanie, ktére we wszystkich historyach sztuki sig przy-
wodzi, a w refektarzu Wieczerza Pafiska Ghirlan-
daja. Na wladcive muzeum obréconym bedzie
wielki refektarz, gdzie krélowaé maja Fra Angelico
i Fra Bartolomeo. Salg biblioteczng napelnia reko-
pisma z miniaturami i chéralne ksiggi, w ktérych
takze Fra Angelico i brat jego wiele pozostawili
pamigtek. W samym koiicu dormitoryum zachowa
sig w stanie takim jak dotad przetrwala, cela histo-
ryczna Savonaroli, z jego portretem i wiela po nim
pozostalosciami, migdzy innemi bibliami dwiema, na
ktérych sa reka jego porobione przypiski. Gorli-
wos¢ ministeryum i milosnikéw sztuki kaze sie spo-
dziéwaé, ze we Florencyi, juz i tak pelnéj pamigtek
i dziet niezréwnanych, przybedzie nowy zbiér, ktéry
zjednoczy wszystkie zabytki ze zniesionych klaszto-
réw pochodzgce, a liczba ich iznaczenie dla historyi
beda niemale.

Do dziejow budownictwa z téj. epoki, z ktoréj
si¢ moze najmniéj catkowitych zachowato zabytkéw,
szacownym przydatkiem jest Swiézo wydana mono-
grafia koSciola Sw. Zofii w Konstantynopolu, przez
architekta A. F. Gerndta (Die Sophienkirche zu



Constantinopel. Potsdam, Doring). KoSciél $w. Zo-
fii, jak wiadomo, jest pomnikiem byzanckiego kun-
sztu, w chwili najswietniejszego rozkwitu; zbudowa-
nym byt z rozkazu cesarza Justyniana przez Authe-
niosa z Tralles (w Lydyi), i przez niemniéj stynnego
Izydora z Miletu. Pod ich rozkazami bylo stu budo-
wniczych wykonawcéw. Kamief wegielny polozony
byt d. 23 lutego 532 roku, a do roboty uzywano
niekiedy 10,000 czeladzi. Po$wigcenie odbylo si¢ 26
grudnia 537 roku. Wielu pisarzy dawnych i now-
szych podalo opisy téj $wiatyni i jéj skarbéw; ze sta-
rozytnych trzech szczegdlniéj zastuguje na uwage,
jako spélczesnych wzniesieniu kosciota: Agathios
Scholasticos (uczony prawnik), Prokopios (prefekt
stolicy) i Paulus Silentiarius, ktéry by tajnym se-
kretarzem cesarza Justyniana. Ostatniego opis jest
poematem z 1206 heksametréw zlozonym, ktéry
‘zapewne w czasie poSwiecenia czytanym by¢ mu-
sial na cesarskim dworze. Daje on dokladny o-
braz $wiatyni, ozdéb, oMtarzéw i t. p. Monografia
Gerndt’a oparta jest na studyach architekta Salzen-
berga z Berlina, ktéry czas jaki$ bawil w Konstan-
tynopolu i mia} sposobnosé blizéj sie dobrze zacho-
wanéj budowie przypatrzé¢. Nic w niéj niéma zmie-
nionego, précz kilku okien zamurowanych i poprzy-
¢zepianych minaretow.

Rozdraznienie ktére od ostatniéj wojmy panuje
w Niemezech przeciwko Francyi, objawia si¢ nie-
tylko w pismach polityce po$wigconych, znajdujemy
¢lady jego nmawet na kartach dziel sztukg sie zaj-
mujacych. Herrmaun Riegel wydat $wiézo ,.Deatsche
Kunststudien® (Hannover, Riimpler), w ktérych sze-
roko sig rozwodzi nad wandalizmem Francuzdw
i szkodami jakie przez nich poniosta sztuka nie-
miecka. Deiennikarstwoschwycito ten temat idzierzga
na nim namietnie. Riegel spisal skrzgtnic poruino-
wane koScioly szczeg6lniéj, chociaz przyznaje sam,
ze w czasach wojny nie jedni Francuzi dopuszczali
sie podobnego barbarzyfstwa. Spira, Wormacya
i Moguncya najobszerniéj sa traktowane. Moguncya,
wedle niego, ucierpiata stosunkowo najmniéj, liczac
nawet oblezenie 1793 roku; Wormacya spalono ze
szczetem w r. 1689, a Spirg zréwnano z ziemia.
oz lat dziesie¢ miasto lezalo w gruzach j popio-
ach, nim si¢znéw ludzie oSmielili kleci¢ nowe budowy
na zwaliskach. . W trzech tych miastach, trzy wspa-
niale kosScioly szczegdlng zwracaja uwage, jako po-
~ mniki $redniowiecznéj sztuki. Katedra w Spirze
spalila sie w latach 1159, 1289, 1450, zawsze
Wznoszona nanowo, az do ostatecznéj kleski d. 31
Maja 1689 r. Mieszkaiicy, w czasie zburzenia mia-
sta, przeniedli si¢ doniéj z calém mieniem i dostat-
kiem; ale podiozono ogiefl i starozytny gmach splo-
nal, zostal zrabowany, a nawet groby Albrechta au-
stryackiego, Beatrycy malzonki Fryderyka I zburzono.
Dd tego czasu katedra w Spirze, mimo restauracyi
‘okolo 1770 r., juz do-dawnego blasku przywrécong
by¢ nie mogta. W r. 1794 napasé rewolucyonistéw
sprofanowala ja znowu. Dlugo pézniéj kosciét byt
pichrzem i skladem tylko. Mniéj ciezkie koleje
rzebywata Wormacya iMoguncya, w obu jednak
ych miejscach wiele pamiatek zaginelo. Zreszty
Niemey nie moga sie jeszcze uskarzaé na zatrace-
e pomnikéw przeszlosci, ktére skrzetnie zachowad,
iéra¢ i poszanowaé umieja. Swiadeza o tém ich
are grody i nowe muzea.

* Swiéze wypadki nadaja pewne zajecie kilku szcze-
gétom o Serbii, podanym przez p. Legera w prze-
gladzie kurséw literatury, wychodzacym w Paryzu.
P. Leger mial przed sobg caly szereg raportéw mi-
nisteryum o$wiecenia, w przeciaggu lat dwunastu
podawanych skupczynom. Wszystkie one doewodza
znakomitych w o$wiacie postepéw. W poczatku
jeszeze XIX w. niewielu Serbéw czytat¢ i pisaé
umiato. Faktem jest ze ojciec Swiézo tak nieszcze-
Sliwie zamordowanego ks. Milosza, nazwiska swego
odpisaé nie by} w mozno$ci. Od roku 1856, na
ludnoéé okole miliona dusz, znajdujemy juz szko-
- lek 337, z 12,000 uczniéw. W r. 1860 szkét 359,
dzi$ 377, t. j. 342 mezkich i 35 kobiécych. Liczba
uczaeych sie dochodzi do 20,000. Szkoly posrednie
skladaia 4 techniczne zaklady i 6 gimnazyéw. Wyz-
szym zakladem naukowym jest seminaryum w Bia-
Yogrodzie, w ktérém 35 Serbéw nie pochodzacych
z ksieztwa, odbiéra wychowanie bezplatne, i akade-
mia z wydzialami prawa, nauk przyrodniczych i fi-

| do Biatogrodu, zachowawszy piérwszy swéj cel, roz-
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lozofii. Medycyny i farmacyi ucza sie jeszcze Ser-
bowie za granic. Komisya osobna zajmuje si¢ wy-
dawnictwem ksigg eleméntarnych dla naukowych za-
ktadéw. '

P. Leger powiada: ,Zwiédzalem kilka szkot
w okolicach Bialogrodu: zdaly mi sig czysto i po-
rzadnie utrzymane, a uczniowie roztropni. Uczg
sie szczegdlniéj z zapatem swéj historyi narodowéj
i przekonani s3 najmocniéj, ze ich Milosz przecho-
dzi geniuszem Napoleons. W Bialogrodzie najpie-
kniejszym gmachem, niemal jedynym rzec mozna,
jest akademia. Budowa ta obszerna kosztowata
dwa miliony, a ofiarowana zostala miastu przez bo-
gatego kupea i kapitana Miszg. Opréez sal, w kté-
rych sie kursa odbywaja, zamyka w sobie biblioteke
ztozong z 20,000 toméw, bogata W rekopisma i in-
kunabuly, zbiory historyi naturalnéj, oraz muzeum
archeologiczne rzymskie i serbskie,- zastugujace ze
wszech wzgledéw na blizsze poznanie. W Kraguje-
waczu, drugiém zporzadku miescie serbskiém, zakla-
daja w téj chwili biblioteke. Prywatne stowarzy-
szenie W Bialogrodzie, urzadzito dobrze zaopatrzong
czytelnie, w ktoréj wszystkie dzienniki europejskie
znaléz¢ mozna.

Obok drukarii prywatnych, rzad ma drukarnig
narodows, ktéréj plody mogly byly wysmienicie
ukazaé sie na zeszlorocznéj wystawie. Dochdd z niéj
nawet jest znaczny. Ale téz rzad kosztem swym
wychowuje mlodziez ksztatcacy si¢ zagranica wnau-
kach przyrodniczych, medycynie, prawie i filologii.
Mtodziez ta rozproszona jest we Francyi, Szwajearyi,
po Niemczech, w Petersburgu, a nawet w Konstan-
tynopolu. Spodziéwaja si¢ ze powrdciwszy do kraju,
bedzie ona rozsadnikiem pozytecznym w réznych ga-
teziach stuzby publicznéj i wychowania.

Na czele naukowych stowarzyszen stoi biato-
grodzkie Uczeno druzstwo, bractwo mnaukowe, zalo-
zone w T. 1841 i poéwiecone rozwinigciu studyéw fi-
lologicznych i historyeznych, serbskich i stowian-
skich. Towarzystwo to z Kragujewaczu przeniesione

dzielilo sie nakilka sekeyj, z mala zmiang statutéw
i wigkszym wplywem ainicyatywa rzadu, ktdry mia-
nuje prezeséw wydziatu i zwierzchni ma nadzér nad
instytucya. Razad przychodzi bractwu w pomoc ro-
czném subsydium 500 dukatéw. Organem bractwa
jest pismo Hlasnik, wychodzace od r. 1847, zamalo
znane, a dla historyi i archeologii slowiafiskiéj bar-
dzo wazne. Oprécz tego pisma wydalo towarzystwo
kilka dziel historycznych, miedzy innemi: Acla ar-
chivi veneti, Pomniki serbskie zebrane przez M. Pu-
cicait. p. Najnowsza praca jego jest zbidr piesni
heroicznych Bo$nii i Hercogowiny. -

Dziennikéw wychodzaeych liczy pan Leger dzie-
sigtek. Cztéry z nich ukazuje si¢ trzy razy w ty-
dziei. Istnieje takze zarodek teatru narodowego
w Kragujewaczu, a artySci wedrujg po kraju, ré-
wniez jak trupa kroacka z Zagrzebia i serbska z No-
wego Sadu, dajac przedstawienia po miasteczkach.
Nieszeze$ciem niedostatek sztuk oryginalnych zmusza
ucieka¢ sie do tlumaczen, nawet z francuzkiego.
W Bialogrodzie my$la o budowie teatru statego i to-
Warzystwie sceniczném, ktéremu ks. Milosz przy-
rzekl byl czynng pomoc swoje.

Jednym z najSwiézszych objawéw literackiego zy-
cia Serbow jest zawigzane ,stowarzyszenie archeo-
logiczne dla badania péiwyspu balkanskiego;* ale
o tém wiecéj .nad to, co méwi jego nazwanie—nie
wiemy.

Rozmaitoscl.

Ksigzka do nabozenstwa Mieczyslawa 11-go.

Niewielu zapewne wiadomo, ze z pomiedzy rzadkich
pomnikéw odlegléj przeszloSei przechowala sig az do |
naszych czaséw ksigzka do nabozefistwa Mieczysla-
wa II, syna Bolestawa Wielkiego czyli Chrobrego,
ktérg mu okoto roku 1028 darowala Matylda ksiez- |

{niczka szwedzka. Napisana jest w jezyku lacifiskim, “

a najciekawsza jéj czeS¢ stanowi poSwiecenie jéj

Mieczyslawowi, z ktérego dowiadujemy sie¢ migdzy
innemi, ze Mieczystaw, préez ojczystego jezyka swego,
umiat wybornie po lacinie, a nawet po grecku.
Rekopis ksigzki, z naturalnym wizerunkiem Matyldy
i Mieczystawa, znajduje sie w zbiorach kosSciola
katolickiego wBerlinie. L. R.

WIBRSZ
Zygmunta Krasinskiego.

(Nigdzie jeszeze nie drukowany).

Chcialbym spokojnie, lekko, bez bolesci
Rozsnué do $wiatla wigzace mnie nici,

Zniknaé bez $ladu i przepasé bez wiesei,
Jak 1za w potoku, jak mgla na blekicie.

Lecz zanim chwila wyroczna przeminie,
Nim, zkadem przyszed, powréce do Boga,
Chciatbym byé z toba w ostatniéj godzinie
I cicho kona¢ na twém reku, droga!

A gdy juz rzuece wszelkiéj troski brzemig

I ty na ciato bedziesz kladla ziemie,

Prosze cie: nie cheiéj dusznego sklepienia
Klasztornych muréw kta$é nad mojém czolem;
Do$¢ mi juz bylo na ziemi wigzienia;

Smieré¢ niech lak polnych otoczy mnie kolem.

Gdzie$ na zieloném i otwartém polu,

Pod niebios wiecznie blgkitnym pierscieniem,
716z mojg glowe senna, pelng bolu,

I marmurowym przykryj mnie kamieniem,

A marmur ochlédZz wonnych krzewéw cieniem.
Zasiéj tam, zasadz bluszcze, rozchodniki,
Stulistne réze, podwdjne gwozdziki,
Niezapominki i nieSmiertelniki,

Italskie mirty, podalpejskie dalie

I boréw naszych pamiatke —konwalie.

Whszystkie, co kochasz i com ci przynosit
Za zycia kwiaty, oddaj umariemu;
‘Wspomnij, zem o nie zasypiajac prosit

I rzué je wieficem pod glowe Spigcemu.

Niech przyttoczony tym ostatnim darem,

Pchan coraz nizéj tym kwiecia ciezarem,

W wieczno$é zapadam —az w niéj sie przetworze
Na drobne listki, gatazki, kielichy,

1 z glebi grobu wyrosne —kwiat cichy,

I serce wonne przed toba roztworze.

Tak kazdéj wiosny 6cz wonnych tysiacem
Bede wyziéral za Smierci okregi

I r6st tam jeszcze przy tobie, pod sloncem,
Stopy ci w miekkie obwiazujac wstegi.

Rwij mnie, bierz—rwij mnie, przyczepiaj do skroni,
Co cialo zdola, to ciato-da tobie;

Nic si¢ juz z niego nie zostalo w grobie,

W kwiat sie zmienilo, a kwiat znikngt w woni.

I duch méj czeka, az woi ta powrdci,
Przez smugi niebios niesiona wichrami,

1 znéw go ciatem dokola obrzuci,

Lecz inném, $wiatlém, spélném z aniolami.

Przeno$ wige daléj na téj dziwnéj drodze,

Z glebin grobowych do jasnego nieba,
Wszystkie te kwiaty ktére w grobie rodze;
Nim muie obleks, zwiedngé im potrzeba

Na piersi twojéj; bo ztamtad dopiero
Uniewidnione w niebo si¢ wybierg

Do ducha mego —i cialo me w niebie
Bedzie z tych kwiatéw, ...co zwigdly u ciebie.
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MASZE TYPRPY

STROZ FOLWARCZNY.

Stuzyl potrosze, totu, to owdzie; byl jakis ezas pastu-
chem owiec gromadzklch to znéw poszed! na parob-

S zachy.
ZADANIE XXIV.
Biale zaczynajg i dajq mata za 3-ém posunigciem.
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Bmle
Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 23.
Biale. Czarne.
1) G2—E4 1) F4 —E4 biora.
2) E3—-G2 2) E4—E2 biorg (*)
3) DA—F4 . . . 3) Jakkolwiek.
4) E7T—D6 lub F6 1 i mat.
*) 2) E5—F5.

3)G2—H4 1 . . . 3) F5—E5 lub F4.
4) E2—E4 biorg, lub D4—E4 biorg 1 i mat.

Gdyby czarne, zamiast wzigé laufra E4, pojecha- |
3y inaczéj, mat nastepuje za 3-ém posunigciem.

(z rysunkami i opisem Leona Kunickiego).

Stroz folwarczny.

Po wigkszych dworach wiej-
skich, w rzedzie czeladzi dwor-
skiéj, najposledniejsze, najnizsze
miejsce zajmujestréz folwarczny.

Opréecz zwyklych postug, shu-
zy on za popychadlo i uzywanym
bywa do rozmaitych okoliczno-
$ciowych zatrudnien.

Na stréza folwarcznego idg
zwykle wie$niacy-kaléey, idyoci
i tacy, ktorzy swego gospodar-
stwa i rodziny nie majac, a nie-
zdatni do innéj pracy, czepiaja
sie jakiéj takiéj stuzby, pobiéra-
jac naszszq; ze stug dworskich
place, lub téz ubodzv ktorym
chodzi gléwnie o strawe, odzienie
i kat ciep}y na zime.

Jednego 1z takich przedstawia
rysunek z natury tu zalgczomy.
Chlop to barczysty, juz nie mlo-
dy, z dlugiemi, siwiejacemi wlo-
sami, obyczajem ludu tamtej-
szego na czolo i wokolo glowy
w nieladzie spadajacemi, z no-
gami nieco krzywemi, zawsze
czarny i posmolony na twarzy i
odzieniu.

Hawryto zmlodych lat byt hu-
laka, przepit, przemamowal 0j-
cowizne, balamucac, nie ozenil
sie weale i mégl dowodnie pow1e-
dziéé, ze wedle przystowia ,,nie
z jednego pieca chléb jadal.”
ka do gospodarza ztamtad wypedzony, zeszedl na pod-
pasicza merogaclzny gromadzkiéj, ale tam miejsca nie
zagrzawszy i poprébowawszy jeszcze rozmaitych in-
nych obowmkéw w wiosce rodzinnéj, przyczepil sig
wreszcie do dworu na stréza folwarcznego Leniwy
on z natury, hulaszczy jeszcze, pomlmo wieku nie-
dbaty. W jego fizyognomii malujg si¢ dowodnie te
wady, a w czerwonych obwédkach jego oczu i nosie
rubinowego koloru, pociag do spirytualij, czyli do
ulubmné; horylki, przedewszystkiém dosadnie sie
przebija.

To téz byle tylko sposobnosé, byle grosik jakis,
zaraz go przepija i dla téj przyczyny piéniedzy do
reki nie dostaje, a natomiast dajg mu gotowe buty,
sukmane, kozuch i bielizng.

Gdy na Hawryla przypadme chwila szatu i da-
wna hulaszczo$é sig w nim odezwie, to i sukmane,
i buty, a nawet i kozuch pod zime przepije iz rezy-
gnacyg potém po $niegu drepcze bosaka, a pozycza-
nym jakim podartym kawatkiem lachmana od zimna
sie okrywa.

Gdy jest nawpol ciety 1 rozmarzony, €o sie trafia
dosy¢ czesto, wéwcezas serdeczny i rozmowny, az do
uprzykrzenia; calowalby wszystkich, z kazdym w ob-
szerny zachodzitby rozhowor. Wtedy takze Spiéwa
rozmaite piosneczki i o ile moze od roboty sie uchyla.

Pomimo to nikt we dworze i we wsi tak ochoczo
graé nie umié do tahca na skrzypcach, jak Ha-
wrylo.

Gdy w $wieto czeladz dworska chee sobie jaka
ochote przed folwarkiem wyprawi¢ i pohasaé troche,
lub w czasie dozynkéw, ktdére zwykle z wielka we-

soloscia i zyciem bywaja obchodzone, Hawrylo
uproszony grywa ua swych czarnych, zapylonych
skrzypkach lecz nigdy i w tém dlugo nie dotrwa
i nieraz w czasie najbardziéj ochoczych plasow, gdy
sic w nim hulaszczo$¢ dawna odezwie, uniesiony
ochotg tafica, rzuca skrzypki i sam z hukaniem glo-
éném z dziéwkami w skoczne puszeza si¢ hasanki.
Niechgtnie idg z nim taficzyé dmewo;e bo Hawrylo
juz stary i placze nogami. To téz nieraz swoj ta-

FAKTOR MALEGO MIASTECZKA.

niec okupi porzagdnemi i licznemi szturchaicami od
swych tanecznic i mnéstwem klatew sypiaeych si¢
na niego z ust mlodziezy zenskiéj.

Juz nieraz za batamuctwo, pijaﬁstWO i lenistwo
Hawrylo wydalony ze dworu, tulal sig czas jaki$ po
wioskach okolicznych, po krewnych i znajomych,
i dop6ty tam bawil, dopdki go mgoszczali i darmo
strawg dawali. Ale krétko to zwykle trwalo, bo

(Ob. dodatek.)

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 30.

Pamigtajmyz pokgd pora, i2 jutro schodzi do wezora.
(Dodatek.)




nikt darmozjada i leniwego diugo u siebie trzymac
i karmié nie lubi. Wiec starajgc sie trafié na dobry
humor wladciciela, skrada sie znéwdo dworu, a prze-
przepraszajac i obieeujac poprawe, wraca do dawnych
swych obowigzkéw.

Faktor malego miasteczka.

Kazda najlichsza u nas mieécina, jako punkt ze-
$rodkowujacy wsobie zwykle ruch handlowo-prze-
' mystowy okolicy, oprécz kupeéw, kramarzy, prze-
kupniéw réznego rodzaju i znacznéj liczby proleta-
ryatu izraelskiego, zyjacego niewiedzi¢¢ jakim spo-
sobem, posiada takze koniecznie i faktoréw.

Znaé tak przywykliémy do nianiek, tak nam sa-
mym nie chee sig nic zrobié, ezyli téz tak nie czuje-
my sie na silach do samodzielnéj, cho¢by najdro-
bniejszéj czynnodci, ze zadnego interesu lub sprawun-
ku bez pomocy faktoréw zalatwi¢ nie umiemy.

To téz tacy faktorzy, nieraz bardzo liczni stosun-
kowo do obszerno$ci mieSciny, znajdujg zawsze
utrzymanie i czasem nawet do$¢ znaczne zbiéraja
zyski.

Z miast naszych prowincyonalnych, Lublin posia-
da ich podobno stosunkowo najwiecéj i faktorzy lu-
belscy maja swoje odrebna, charakterystyczng ceche,
znani z gadatliwodci, natrgctwa i ruchliwosci.

W malych miasteczkach jest ich zawsze conajmniéj
kilku, krecacych si¢ okolo zajazdéw, a najwieceéj oko-
to gléwnego, ktéry zazwyczaj pompatyczném mia-
nem Warszawskiego bywa udarowanym.

Kt6z nie zna podobnego matomiasteczkowego za-
jazdu? Zwykle on polozony na najpokazniejszym
punkcie, w poblizu poczty, magistratu, apteki lub
cukierni. Ogromna tablica, jaskrawemi kolorami
pomalowana, zdala juz bije w oczy saznistemi litera-
mi: ,, Hotel Warszawshi.*

Zajazd taki, bedacy w posiadaniu starozakonnego
gospodarza, znanego wszystkim w odlegtym promie-
niu i znajacezo wszystkich, ktéry obok tego ma je-
szeze sklad win i korzeni, sklada sig pospolicie
z kilku brudnych goScinnych izdebek, zwanych nu-
merami, iz kilku mniéj wieeéj juz.z komfortem
urzadzonych izb, w ktérych miesci si¢ rodzina go-
spodarza i bilard, uczeszezany przez dygnitaryat
miejski i przejezdnych z okolicy.

Przed takim zajazdem koncentruje si¢ zwykle
ruch malomiasteczkowy: wjezdzaja 1 wyjezdzaja
bryki, bryczki, dryndule, wozki, a nierzadko zjawl
sie i pow6z jaki pokazniejszy, ktéry juz szczegélng
zwraca na siebie uwage tak ciekawych mieszkaficow
miasteczka, jak i samego gospodarza zajazdu.

Tam to okolo bramy wjazdowéj czyhaja na prze-
- jezdnych faktorzy, wprawném okiem zgadujac od
razu zadania przybywajacych, i nastreczaja sig im
z natarczywa usluznoscia. Poniewaz podebnych fak-
toréw jest Kkilku w miasteczku, rywalizacya wiec
miedzy nimi ogromna, zawisé, zazdro$¢ i niezgoda
straszna: ubiegaja si¢ jeden przed drugim, psuja so-
bie wzajemnie interesa, odmawiaja i ciaggng nieraz
kazdy do siebie potulnego przybysza w nader natar-
czywy sposéb, bo za poly, kldca sie ustawicznie
i patrza na siebie okiem nienawistném.

Wijezdzasz do miasteczka po straszliwym bruku,
podazajac na popas do owego pelnego koqurtowych
nadziei hotelu. Piérwsza figura ktéra cig wita, trze-
sgc jarmulka, jest Szmul faktor.

— Prosze zajechaé; ja si¢ wystaram dobrego
stancye i koniom miejsce wygodne... A moZe o
trzeba? toja pomoge — wola juz zdala, .blegnqc
obok powozu z rozwianemi pejsami i potami od za-
bloconego chalatu, gubigc po blocie pantofle.

I nie czekajac na twoje aprobate, whiega naprzod
do zajazdu, przygotowac ci miejsce. l:ymcza§§rg zja-
wia sie drugi faktor zadyszany, ktory opoznil sig
widoeznie i wola: ;

— Moze jaénie pan mnie WeZmie.... bo tamten
galgan, szachraj.., on tylko tumani... a nic porzg-
dnie nie zrobi.

Dziekujesz mu, rozumié sie, bo dwom faktorom
placié nie masz ochoty, a wiész dobrze ze Szmul po-
tém natretnie bedzie si¢ domagal naleznosci za swa
fatyge i targowaé sie z tobg az do uprzykrzenia.

Dodatek do Nru 31 Tygodnika lustrowanego.

BT LEEE

Gdy cig Szmul gwaltem prawie ulokowal w bru-
dnéj i ciasnéj stancyjce, juz od téj chwilijest nie-
odstepnym twoim towarzyszem: bawi ‘cie” opowiada-
niem wazniejszych faktéw zycia miasteczkowego,
nastrecza rozmaite interesa, w ktérych swe posre-
dnictwo ofiaruje i zacheca do kupna sprawunkéw,
poreczajac za ich dobry gatumek i tanio$¢ nie-
zwykla.

W kramach i sklepikach, gdy masz jaki sprawu-
nek do zalatwienia, razem z toba niby sie targuje,
cmoka ustami, narzeka na duzg cens, perswaduje
po polsku sprzedajacemu, a w przestankach szwar-
gocze z nim ¢6$ po zydowsku. |

Toz samo dzieje sie i w po$rednictwie Szmula
przy kupnie lub sprzedazy zboza i przy innych
interesach. '

Gdy jestes w koniecznoici pozyczenia piéniedzy.
chotby na wysoki procent, u jednego z izraelskich
kapitalistéw, ktorych conajmniéj jednego posiada
kazda choéby najlichsza mielcina, wéwezas uwazasz
Szmula za nader pozytecznego _poérednika i doradce
i poddajesz si¢ jego kierunkowi z postuszenistwem, do
najdrobniejszych szczegéléw posunietém.

Bo przystep do podobnego Krezusa nietak atwy.
Jako mozny i piéniezny, ma on swoje chwile dobre-
2o i zlego humoru, swoje fantazye, dziwactwa nawet,
z ktéremi trzeba si¢ najprzéd poznajomié i obracho-
wac, azeby interesu nie zepsué.

A Szmul tak doskonale zna jego usposobienie! On
wié niemal co 6w Krezus my$li o ktéréj dnia godzi-
nie, co wnosi¢ po jego kiwaniu glowa, mrugnieciu
oczéw, przygladzeniu brody i t. p. .

Otoz wiec przed dostaniem sie do owego przyby-
tku zbawezego, Szmul odbywa kilkorazowe biegani-
ny od niego do ciebie.

Chodzisz niespokojuy po brudnéj stancyjce, pra-
gnac jaknajépieszniéj do skutku doprowadzi¢ interes
dla ciebie wielce niekorzystny, ale konieczny. Wtém
Szmul przybiega zadyszany, moéwiac ze Mojsie
Hersz $pi.

Czekasz wige jeszcze.

Po chwili przybiega, ze juz sie obudzil, ale ze sie
jeszeze przeciaga i ze jakiS nieswéj.

Zaniepokojony nieco tym symptomatem, czekasz
daléj i niecierpliwisz sie. %

Nastepnie donosici Szmul, ze wspomnial juz deli-
katnie o interesie i ze na to Mojsie Hersz mrugnat,
co za dobrg przepowiednie uwazac nalezy.

Nareszcie idziesz z pewnym rodzajem niespokoj-
noéci i obawy o rezultat interesu, a w towarzysza-
cym ci Szmulu widzisz jedyna podpore, jedyna na-
dzieje i trzymasz go sie jako deski ocalenia.

A przez droge Szmul eig jeszeze uezy, jak potrze- |

ba méwié, co Mojsie Hersz lubi, a czego nie, co robic
i mowié na to, jak on powié tak lub owak. Zatrzy-
mujac pilnie w pamieci wszystkie te instrukeye, za-
czynasz rozmowe 7 owym kapitalisty, podezas kté-
réj Szmul jako sufler mruga na ciebie, glowg kiwa
i gestami daje ci znaki, jak i kiedy masz sie od-
zywac. f

Interes idzie jak z kamienia. Pozyczajacy zada
ogromnego procentu; tracisz cierpliwo$é, zapominasz
si¢ i rozprawiaé zaczynasz energicznie, przekonywa-
jaco, juz nie zwazajac na Szmula, ktéry syka, cmoka
ustami, rusza ramionami i niecierpliwi sie. Wresz-
cie, po kilkogodzinnych targach, umeczony, spoco-
ny, zirytowany, zawarlszy umowe o wiele nieko-
rzystniejsza anizeli§ sobie obiecywal, zalatwiasz
przeciez 6w nieszczesny interes. A na odjezdném
Szmul skrupulatnie likwiduje c¢i najmniejsza swoje
fatyge, wmawiajac w ciebie, ze gdyby nie on, ni-
gdyby$ tego inferesu nie zrobil, i musisz mu so-
wicie zaplacié za jego szczere 1 bezinteresowne ushugi.

Wyecieczka na Lomniee tatrzaiska
26 lipca 1865 r.
(Dalszy cigg).

Po godzinie stgpaliSmy juz mlakami, ktére po-
przerzynane licznemi zylkami potoczkéw, zalegaja
znaczng czeS¢ dna doliny Pieciu stawéw. Tu na-
potkalem swobodnie pasacg sie trzode woléw, ktére
zrazu mialem za owce, gdym na nie z pod Zawratu
spogladal. Réwnoczaénie spodziéwalem sig gdzie§

w poblizu ujrzéé jaki szalas, ktérego jednak daremnie
szukalem. Zatrzymalem si¢ dopiéro okiem na stu-
pie dymu wznoszacego sie z posréd glazéw, opodal
péinocnego brzegu Wielkiego stawu. Itam to, we-
dtug orzeczenia Wali, miala by¢ Cicha koliba; omi-
neliSmy ja, wziawszy sie nieco na lewo. Wszedzie
pomiedzy zlomami granitowemi rozkracza sie tu
kosodrzew, a wsréd niego w namule, osobliwie przy
nizszych stawach, kwitng bujne ro$liny alpejskie, jak
gdyby sie nie lekaty mroznego tchu wiatréw péinoc-
nych. Z pomiedzy nich wpadla mi osobliwie w o-
ko najwieksza ‘i najbujniejsza goryczka o z6éitym
kwiecie ((entiana punctata) i z nastrzepiong §licznie
gléwkg rézowo-fioletowa rojnik gérski (Sempervivum
montanum).

Stofice zapadalo juz za turnie, gdy$my zaczaro-
wane zwierciadto Wielkiego stawu obchodzili. Mi-
mo pospiechu przewodnika, starajacego sie przed
nocy jeszeze zdazyé do Morskiego oka, zatrzymalem
sic nad slawng siklawg (1), uprowadzajacg wody
z bratnich Pieciu stawéw. Dlugo nie mogtem ode-
rwaé oczn, uderzonyogromem pieknosci; nie moglem
oderwa¢ uszu od niepojetéj gry tonéw siklawy, ni-
by srébrnéj struny rozpietéj na granitowéj arfie.

Idac przez uplazisty Swistéwke, pogladalem je-
szcze ciggle to w malownicza, glebokg doling Rozto-
ki, to na dziki, najezony ponad niag Woloszyn.
Na zachodzie coraz silniéj czerwienieje niebo:
pochodnia dnia zgasta; rabki obloczkéw tylko obwie-
dzione rézem, niby eteryczne wiefice, unoszg sie wy-
soko ponad skroniami Tatr zadumanych:

Wychodze na ostatni garb Swistéwki, a w mroku
wieczornym nowe, nieznane mi otwarly sig Swiaty.
To dolina Bialki, a tam w zacieniu z pod olbrzymich
turni Swiéci sie zwierciadlo tajemnicze Morskiego
oka, wyz8j za§ wyziéra z jeszcze ciemniejszego tia
Czarny staw. i

Z zapadajacg noca doszliSmy gérnego krafica re-
gli. Tu przy ogniu bachajacym Scietego smereka,
pod golém niebem, zasianém milionami $wiatéw,
szydzgeych moze z malefiko$ei ogroméw naszych,
przepedziliSmy noc dziwnie pigkna, prawdziwie lip-
cowa.

Nazajutrz 21 lipca powitalem ze wschodem ston- -
ca niewyslawione Morskie oko. . Cala okolica wran-
ném $wietle innéj nabrala barwy; zdawalo sig pra-
wie, ze nie ta sama co wezoraj. I Morskie oko
w innéj, Swietniejszéj przedstawilo mi sie barwie.
Muiemalem ostupialy, ze przebywam w jakiéj$ zakle-
téj krainie, gdzie jeden czar wywoluje drugi bez
koiica, gdzie i najbujniejsza wyobraznia okazuje sig
czczg i bladg.

W tyle, nad ciemno-szmaragdowa powierzehnig te-
go poteznego stawu, o 57 morgach 534 sazniach
kwadr. pow., w wysokosci 4212" n. p. m. (wedlug
Zejsznera, 4460 wedtug Fuchsa, a 4500 wedt. Ko-
ristki) wznosi si¢ majestatycznie ogromna Miggu-
szowska turnia, przygladajaca sig w czystém zwier-
ciedle Morskiego oka z duma wlasnemu, promienia-
mi wschodzacego slorica oblanemu obliczu; przy niéj
na prawo osamotniony Mnich ranne zdawal sie sze-
pta¢ pacierze. Na lewo (wschéd) opasuja zgbate
rysy dzikie wnetrze kotliny Czarnego stawu (4986
wedlug Fuchsa, 5000 wedtug Koristki n. p. m. o 37
morgach 66 sgzniach kwadr. pow.) i rzucaja olbrzy-
mie cienie pod stopy Mieguszowskiéj. Ta i owdzie
zlebami bielejg platy $niegéw, topiacych sig w prze-
zroczystém zwierciedle jeziora. Nad brzegami, zwla-
szcza W potnocném pélkolu, czerniejg ciemnozielone
krzaki kosodrzewu, nad ktérym gdzieniegdzie skar-
towaciale, uschnigte wygladajay $wierki.

_Spuécilem si¢ nad brzeg i wpatrywalem sig z nie-
opisang rozkoszg w cudnie pigkna glab, w Zwir gra-
nitowy, ktc’)r"y'za najmniejszém zatamaniem sig pro-
mieni, w najpiekniejszych teczowych mienit sie bar-
wach. Caly brzeg przedemns zdawat sie wysadzo-
ny iskrzacemi brylantami. W tém otoczeniu, w tym
cudownym stroju, Morskie oko przeiciglo obrazy
najbujniejszéj wyobrazni o podziemnych dyamento-
wych palacach czarnoksieznikéw.

. Ajakie tuzycie w tych krysatalowych topielach!
Gdy na chwilg nieruchome wtopisz w nie oko, wte-
dy zcicha podplywaja ostrozne pstrazki (Salme fario)

(1) Tak nazywaja Podhalanie kazdy wodospad.



¢tzasem musng nieznacznie skrzelami i zatrzymaja
sig chwilke na brzegu, jakby sie chcialy zapoznaé
z ciekawym wedrowcem. Wtém nagle, przy naj-
mniejszym ruchu stojacego na brzegu cztowieka, jak
strzaly mkng w ulubione glebie. Po chwili wazrok
mdj znowu gubil sig¢ w strzepatych Rysach, lub piat
sig po o$wietlonéj, tu i owdzie Zlebami ocienionéj
Mieguszowskiéj Turni, lub na zakapturzonym spo-
czywal Mnichu.

Spedziwszy wiecéj moze niz godzing W podziwie
jednego z najsliczniejszych tatrzaniskich obrazéw,
spuscilem sie lasami w doling Bialki, liczaca sig gor-
ng swa czedcia juz do Tatr spiskich. Biegu stru-
mienia Bialki trzymali$my sie¢ jako gtéwnego drogo-
skazu; rzadko odstepowali$my jéj brzegéw, czasem
bardzo urwistych i pionowo zapadajacych w tozysko
zawalone prawie jak $niég bialemi zlomami grani-
téw. Pnie potrzaskane piorunem, wyrwane z ko-
rzeniami od wichru, leza tu i owdzie na zieloném
postania bujnych borowin, lub stabo oparte o sto-
jacych jeszeze zdrowo towarzyszéw, groza, za najbliz-
sz3 burza wywrotem. Yozysko potoku i réwniki
nad nim zawalaja miejscami pnie przerozmaitéj gru-
bosci, czgécig juz zgnite, a natenczas dokola omszo-
ne, czedcig za$ jeszcze niedawno powalone i $wiéze,
ktére mul zmieszany z opadlemi cetynkami (2)
skrzetnie oplata. :

Coraz bardziéj cichnie szum bryzgliwéj Biatki, bo
im wyzéj wgére, tém wiecéj ubywa potokéw, zasila-
jacych raczy strumieii. Bor sie przerzedza, a zara-
zem i postaé okolicy coraz wyraziSciéj sie uwydatnia.
Jesteémy w obszernéj, glebokiéj kotlinie, ktéréj dno
jeszcze lasem, a boki kosodrzewem porastajg. W ko-
1o nas pietrzg si¢ nagle w blekit wystrzelone turnie.
Na prawo z poza smerek6éw przebija ztla oddalone-
go przecudna siklawa z wysokoleglych stawéw Cze-
skich, a naprzeciwko bieleje sie przed nami wstega
siklawy, spadajacéj ze stawéw z pod Wysokiéj
(8,021’ F.).

Daléj na lewo, czyli na poludniowy wschéd, przez
kosodrzew w turnie! O gdyby juz by¢ tam czémpre-
dzéj! pomyslalem sobie, wielkie czujac znuZenie.
Slonice tymezasem wzbilo si¢ na sam szezyt niebios,
a choé w Tatrach, jednak niemitosiernie nas palilo.
Gaszae prawie przy kazdym zdroju co chwila do-
skwiérajace pragnienie, wyszliSmy jako$ za potokiem
w goérg, do piérwszego doS¢ matego stawu, zwanego
na mapie Fuchsa Zabim, zkad juz tylko w poludnio-
wym szliémy kierunku. Dolina, ktéragSmy zdazali
-do widnéj w dali, bardzo wysoko wzniesionéj prze-
leczy Polskiéj (6889 F.) ScieSniala sig coraz wigcdj,
coraz bardziéj dziczala i przechodzila w kotling
przestrong, zamknieta z trzech stron przepaScistemi
Scianami.

Wtém przedemny, $réd dzikich, czarnych wskrés
turni, na wysokosci 6319° F. zablysta nagle wzorzy-
sta szyba cudnego Polskiego stawu, zwanego na ma-
pie Fuchsa Zmarzlym. Tylko $rodek jego odtajal;
1$nil sig ciemno-zielono, daléj czarng prawie giab
opasywala od érodka §licznie seledynowo nabiegla,
od brzegéw za$ biala -wstega krysztalowego lodu.
Dokola cisza jak w grobie.

Bokiem turni, na zachéd od Polskiego czyli Zmar-
zlego stawu, pusciliSmy sig ku Polskiéj przeleczy na
przelaj przez ruchliwe piorgi, ogromne lawy Snie-
gbw zbiegajacych ku stawowi i przez graniczace tuz
z niemi uplazki, poroste obficie kuklikiem (Geum
montanum), a najwigeéj bialym, nieco rézowawym
jaskrem (Ranunculus glacialis). Na tych uplazkach
znajdowalem nad moje spodzi‘wanie prawie pod ka-
2dym kamieniem, i to czasem po kilka stonek (Clry-
somela islandica) i szykosza wilasciwego Tatrom (Ple-
rostichus blandulus Miller); rzadziéj napotykalem
. szezypice halng (Carabus glacialis Miller); rzadko
téz Yazit nadrach (Otiorhynchus talricus mihi), bardzo
podobny do pirenejskiego. (0 monticola Germ.) Po-
towu bogatszego w osobniki nigdy sig nie spodziéwa-
tem na wyzynach, gdzie juz prawie Zycie jawnopicio-
wych roSlin ustaje, gdzie $niegi az dotychczas
zdolaly si¢ oprzé¢ promieniom lipcowego stornca.

Zajety korzystném zbiéraniem, postepujac powoli
w gorg, wyszedlem prawie bez znuZenia na same

Polsks przeteez (6889 n.p. m. wedlug Fuchsa).

(2) Wlasciwie czetyna, z czeskiego lub slowackiego ¢etina, tyle
¢0 nasza choina, galazka.
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I znowu nowy $wiat wystapit z poludnia przed oczy-
ma mojemi. Tuz przedemng dolina Felki, na prawo
nademng majestatyczny szczyt Gierlachowski, naj-
wyzsza turnia wTatrach (8414 wedlug Fuchsa, 8374’
wedt. Koristki), a naprzeciw rozlegla nizina Spi-
zu zasianego licznemi osadami, tworzyly trzy gléwne
pociagi pedzla wtym olbrzymim krajobrazie..

Tu wypoczalem troche, jak to zwykle czynilem na
kazdéj przeleczy, dla nasycenia sie cadownym wido-
kiem. Oddychajac lekkiém, przerzedzoném powie-
trzem szezytéw, czulem sie nadzwyczaj rzeiwym
iswobodnym i jako§ mimo woli przypomnialem so-
bie stowa poety:

Jak tu tchngé milo, jak tu przyroda
I wiecznie pigkna i wiecznie mloda!
Mozeli czlowiek, ktéry ma serce,
Wiezié sig po$réd muréw ciasnoty,
Widzac pod sobg takie kobierce,
Widzac nad soba takie namioty? (3)

Wtém na glazie siadla muszka, daléj i druga
smutnie brzeczac przylatuje do swéj towarzyszki, jak
gdyby z nig chciala podzieli¢ samotno$é. 1 znowu
cisza grobowa; czasem tylko glucho za$wiszcze nie-
spokojny wicher miedzy turniami.

~ Wzialtem sie nareszcie do odwalania piorgéw. Na-
gle z pod kamienia c¢6$ szybko pierzchlo pod glaz
dalszy. ,Ruda mysz! mysz!“ zawolatem i wnet z za-
wzigtoSeia odwaliliémy zlomy naokolo mniemanego
schowku halnéj myszy. JuzeSmy sprzatneli glazy,
ktére z hurkotem powtarzajacym sie bez korica le-
ciaty gdzie$ do Zmarztego stawu Polskiego, juzeimy
pewni zdobyczy dotarli prawie do samego przytutku
Sciganego zwierzatka, a ja juz do kociego zabiéralem
sie skoku, gdy wtém mysz, Swiadoma niebezpie-
czefistwa i medrsza od nas, corychlé) z niebezpie-
cznego wyrwala sie potozenia i prawie z pod ndg na-
szych w poblizki piorg zemkneta. ,Oho! przepadia
na wiekil® zawolal Wala; daremniem sobie poobry-
wal pazdury!* Dalsza pogon moze bylaby nas rozgo-
raczkowanych przyprawita o utrate zycia; daliSmy
wiec pokéj $émiésznemu polowaniu, z zalem jednak,
z powodu postradania ciekawego okazu dla malo je-
szcze znanéj fauny myszy naszego kraju, a zwlaszeza
hal tatrzanskich.

Z Polskiéj przeleczy szybkoSmy sie spuscili na
morze nawalonych granitéw, z posréd ktorego tuz
pod olbrzymim Gierlachem czyli Girlakiem, jak wy-
mawiaja Zakopiancy, polyskuje sie szmaragdowe,
owalne zwierciadto Dlugiego stawu (6099’ n. p. m.)
Nieco daléj na poludnie od owego jeziorka ustaja
zwaliska granitowe, a natomiast dno doliny wyszy-
wa zielony dywan, natkany najsliczniejszemi halne-
mi kwiatuszkami. To ogréd botaniczny stawnego
Wahlenberga. Na lewo niewielki wznosi si¢ pagér
czyli bula. ,,Tu obacymy $wistaki,"* méwi pocichu
Wala. Zakradamy si¢ wiec milczkiem popod ciekawg
bule. Wtém Wala, znaczaco machajac reks za siebie,
przypiéra sie do sazmistego glazu, a wzigwszy kape-
lusz w lewa reke, nieznaczuie wychyla glowe i za-
glada w uplazista kotling, gdzie si¢ mialy pasé
Swistaki ,,A jest?** zapytuje niecierpliwie rekogno-
skujacego $wiszezarza, ktéry widaé oddawna byt
wprawny w swoje rzemiosto. Z przeczacego po-
ruszenia gtowa poznalem, ze naprézno miatem na-
dzieje spotka¢ sie choé raz w zyciu z temi Jubemi
hal mieszkaficami. ,Swistaki juz si¢ pochowaly,
skoro nas tylko na Polskiéj pselecy obacyly!* rzekt
niezadowolony Wala.

ZeszliSmy tedy na uplaz, pokryty najpiekniejszg
zielenia. Tu i owdzie pod zwieszajacemi sie grani-
tami, stuzacemi za powale mieszkan $wistaczych,
nadybywaliSmy czeScia zimowe, czecig letnie nory.
Przy wnijsciu do letnich nor czyli letnik6w, widzialem
§wiézo wygrzebang ziemie, ktora jasno wskazywala
na pobyt rozpierzchlych gdzie§ teraz $wistakéw.
Opatrzywszy dokladnie dziedzing ciekawych tych
zwierzat, spuSciliémy sie w kosodrzew ku stawkowi
Felki. W poblizu tego stawku (5187 wedlug Fuchsa,
5066 wediugKoristki) na lewo ciggnie si¢ granitowy
wal, ktéry w swych Zylach zawiéra liczne krysztaiki
granatu. Kilka takich kamieni wzialem na okaz.

{3) Kirgiz Gustawa Zielinskiego.

Storice sie juz ku zachodowi chylito za poszarpa-
ny wierch Gierlachowski, juz i mgly zlowieszcze po-
czely sig gdzieniegdzie nad turniami ukladaé, wkrot-
ce cale niebo zaciaggnelo sig chmurami, a do Szmeksu
bylo jeszcze z mile drogi. WzieliSmy sie wiec na
lewo, czyli na wschéd pod gére i wkrétce przez kar-
czowiska zrgbanego kosodrzewu wyszliSmy na obni-
zony grzbiet, odgraniczajacy na wschéd doline Fel-
ki, a zwany u Niemcéw spiskich Kreuzhiibel
(4502’ F.).

Ztad powtérnie rozszerzy! si¢ nam widok prze-
strony na cata poludniowa czes¢ Spizu i na wegier-
skie Nizne Tatry. Niebo coraz ciemniejszemi odzié-
walo sig chmurami; Nie byla to juz u$miéchajaca
sie zielenig urocza nizina, co.tam za platami ogrom-
nych bor6w si¢ $ciele; posepno réwaie przed nami,

jak i tuz za nami ponuro w czarnych turniach. Pod- \

nézem potoczystego Nosa Krélewskiego zdazamy
odtad ciagle drozyna wygodna przez smereczyny ku
bialym domkom Szmeksu, ktére juz zdala, niby ja-
kie§ nadzwyczaj biale plamki $réd czarnego boru,
zwracaly moje oko ku potudniowo-wschodniéj stronie.

ZeszliSmy wreszeie w glab boru, w siny bér modrze-.

wiowy. Droga wzlatuja tu iowdzie liczne ¢émy,
a rozmaite drobne owadki walgsaja sie po zaroslach
otwartych porab i przerywaja mile wieczng ciszg;
daléj zaszumial potoczek, wyjrzat i domek leSnicze-
go z poza brzéz i smerekéw; nareszcie jaki§ gwar
przerywany przedziéra sie przez gqszcze Smereczyn.
Z zapadajacym zmrokiem przybiliémy nakoniec do
uroczego Szmeksu z taka radodcia, z jaka zeglarz
bezpieczna wita przystan. ’

Szmeks, jedyny w Tatrach zaklad kapielowy (wedl.
Koristki 3166°, wedt. Fuchsa 3171’ n. p. m.) szczy-
ci sie nadzwyezaj piekném potozeniem wsréd boru
smerekowego, u stép Krélewskiego Nosa. Ku po-
Iudniowi przeSliczny widok na bogata doline spiskie-
go Popradu i wegierskie Nizsze Tatry; od zachodu
sterczy dziki szczyt Gierlachowski, od pélinocy za$
wznosi sie agodnie zakrojony Nos Krélewski; daléj
wzbija sie turnia Lodowa (8324 n. p. m.) i najwybi-
tniéj wystepujacy stég olbrzymi wspanialéj Xiomnicy
(8324 wedlug pomiaréw tryangulacyjnych, 8342,
wed}. Fuchsa).

W Szmeksie przymusowi sztuki ludzkiéj ulega na
czas letni dzika, niesforna przyroda alpejska; domki
goScinne i kapielowe, zbudowane w guscie szwajcar-
skim, a uwieficzone dokola klombami woniejacych
krzewow i kwiatéw, juz zdala mile wabig do siebie.
Biale, drobnym piaskiem wysypane chodniki, png
i wyginaja sie rozmaicie pomiedzy cienistemi sme-
rekami i sinemi modrzewiami; wszedzie wida¢ pra-
cowitg reke ludzi, zamieniajacg W rozkoszny eden
od wiekéw nietkniete pustki pod najwyzszemi
szezytami Tatr. To téz wejrzenie Szmeksu nadzwy-
czajnie jest ujmujacém. Jest tu tyle razem w har-
monijng cato$¢ ze sobg polaczonych, czestokroé naj-
sprzeczuiejszych widokéw, tyle wdzigkéw ukrasza-
jacych okoliczne otoczenie, ze odjawszy nawet Szme-
ksowi kapielowe znaczenie, ktére zreszta i tak nie
jest znamienite, bytby on mimo to jedném z najprzyje-
mniejszych miejse pobytu wsrdd gor takich, jakiemi
sg wlasnie Tatry. Niedziw wiec wecale, Ze Szmeks
w porze letniéj tyle zwabia do siebie gosci, pragna-
cych przy zdroju stabéj szczawy zelezistéj (4) ozyé
zdrowém gér powietrzem; niedziw, ze ten wlasnie
zakatek najulubieiiszém jest miejscem, gdzie Smieli
zwiédzacze najwyzszych szezytéw Tatr, wraz z bada-
czami przyrody drogie gromadza skarby, by je potém
w dalekie unie$¢ strony.

(Dalszy cigg nasigpt).

O PODANIACH I KLECHDACH LUDU
Z OKOLIC WARSZAWY.
Przez Mscistawa Kaminskiego,

Dawno to juz powiedziano, ze ludzkos¢, w miare
postgpowego rozwoju, o ile zyskuje na oSwiacie
i ogladzie, o tyle traci na oryginalnosei i cechach kaz-
demu ludowi iindywiduom wiaseiwych. Oryginal-
nosé ta, jakkolwiek moze w obec zdrowego rozsadku

(4) Weglanu zelazawego 0, 01276, gazu kwasu weglowego
13,63380 ziarn na 7630 ziarn, wedlug rozbioru Aurela Scherfel‘a
(1855).
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wadliwa, zastuguje przeciez na blizsze poznanie, juz
jako mniéj wiecéj samodzielny wyréb ducha, juz jako
przejaw indywidualnéj lub narodowéj fantazyi, juz
wreszcie jako materyal stuzgcy do wys$wietlenia nie-
jednéj prawdy. filozoficznéj lub dziejowéj. Rozum
moze i powinien wySmiéwaé przesady i zabobony,
moze nie dawaé wiary wieSciom gminnym; niewolno
mu jednak gardzi¢ przejawami ludowéj fantazyi,
chociazby one zdaty sig na pozér zupeinie blahemi.
Wszystkie bowiem te przejawy, sa to gloski hiero-
giificzne, niezrozumiale dla profana, nudne i obojgtne
dia $wiatowca, ale nieocenione dla przysztych Cham-
polionéw etnografii. Tymczasem zadaniem naszém
powinno by¢ zbiéranie materyatéw, przygotowywa-
nie cegiel, z ktérych ma “powstaé przyszly gmach.
Dzi$ jeszeze zbiory tego rodzaju sg na dobie, zrédio
twoérczosci ludowéj nie wyschio zupelnie; ale to pe-
wna, ze z dniem kazdym wysycha.

Ktokolwiek mial sposobno$¢ blizéj z tym przed-
miotem si¢ obeznaé, pewnie nie obwini tych osta-
tnich stéw naszych o przesade. Podania ludowe
coraz rzadziéj dajg sig styszéé, basniom o strachach
tylko dzieci daja wiare, szatan i czarownica staly sie
mytem, przystowia wychodza z mowy potocznéj,
 nawet piesh rzadko kiedy monotonng prozaicznos¢
przerywa. Niedo$é tego, jezeli sie i uda zbiéraczo-
wi rozwigzaé usta ktéremukolwiek z tegoczesnych
wiejskich rapsod6w, to rzadko ktére podanie lub
pieSi w pierwotnéj ustyszy nieskazitelnodci. Rzecz
niepojeta, jaki tu czasem nielad panuje! Raz sg to
urywki z rozmaitych cato$ci pozbiérane, to znowu
niby jaka$ calo$é, ale blada, bez zycia, z wyraznemi
szezerbami, ktérych opowiadacz nie umié wypelni¢,
bo stracit wiare w rzeczy opowiadane, bo fantazya
jego pobladta w uSciskach troski o chléb po-
wszedni. ;

Takie zobojetnienie dla téj , literatury kopalnéj,*
jak ja pieknie wieszez nasz nazwal, wzrasta w mia-
re zblizania sig ku wiekszym ogniskom cywilizacyi
i ruchu. Lud nadewszystko zamieszkujacy okolice
Warszawy, coraz wiecéj traci swe charakterystyczne
cechy i do ogélnego zdaza poziomu. Nie idzie za
tém by juz zupelnie wytrzezwial i wszelkich pozbyl
sig przesadow; bynajmniéj, zabobony krzewig sie
sobie w najlepsze, ale z rozbujatych chwastéw, staly
sie drobniuchnemi pasozytami, ktére niewiedziéé
zkad i jak na ten $wiat przychodza. Z basni za$
i klechd ludowych pozostaly same tylko szkielety,
ktéremi sie chyba pastuszek wiejski, w braku in-
nego zajecia, zabawié¢ ma ochote.

0d jednego z takich pastuszkéw slyszeliSmy kil-
kanascie basni, o ktérych w krétkosci poméwié za-

4. mierzamy. Jedne z tych basni sg tylko waryanta-

mi znanych juz i ogloszonych drukiem klechd ludo-
wych, zaréwno nad Wisla, jak nad Bugiem i Warta
upowszechnionych; inne przeciwnie nalezg do rzad-
szych i, oile wiemy, nigdzie dotad drukowanemi nie
byly. Iteitamte zastuguja na blizsze poznanie.
Byloby to jednak naduzyciem cierpliwoci czytelni-
kéw, gdyby$my tu chcieli w calosci wszystkie te
- badnie opowiedzié¢, ile ze uzywaja one na $wiecie
smutnéj stawy $rodkéw usypiajacych. Ograniczymy
sie tedy na pobieznym przegladzie gléwnych postaci
tych tworéw ludowych, o ile te dotycza basni przez
nas zebranych.

Do najpospolitszych naleza: szatan, czarownica,
baba-jedza, siérota i siostrobdjezyni. Klechdy tego
rodzaju w calym kraju sa upowszechnione. Prze-
ciwnie, bajki opiéwajace o pannie zamienionéj wkacz-
ke, o koniu tajemniczym i t.p. naleza do rzadszych.
O jednych i drugich zamierzamy tu stéw kilka po-
wiedziéc.

Diabet w powieSciach ludu zapelnie jest inny od
$redniowiecznego szatana. Gdy ten ostatni, pomi-
mo swoich psot i figléw poziomych, zachowal caly
swa moc, caly ze tak powiemy majestat piekielny,
diabet podan i klechd ludowych jest jaka$ istotka
zloSliwg wprawdzie, czyhajaca na dusze ludzkie,
toczaea wieczng walke z czlowiekiem, ale pomimo
tego tak blazenkowata, ze piérwszy lepszy chlop,
co to ani trzech przeliczy¢ nie umié, i w pole go wy-
prowadzi, i kupi, i przeda. Nawet go zabi¢ z latwo-
$cig mozna, byle tylko posiadaé sekret. A sekret
ten nie sadzcie aby tak trudny byl do posiadania.
W jednéj naprzyklad basni brat, znalazlszy w pie-
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kle swoje siostry, powydawane przez chciwego ojca |
za czartéw, pyta naiwnie swego piekielnego szwagra, ‘
czy jest jaki sposéb zabicia szatana?

— A jest, odpowiada latwowierny diabel, ale
zaden czlowiek o tém nie wié.

— Zartujecie chyba, szwagrze, powiada bohatér !
basni; to byé nie moze by na was byl jakikolwiek |
érodek. Ktozby sie zmierzy! z takg potega?

— Kto? odparl czart, z marnego piérka nasza
Smieré wyj$¢ moze.

— Baj baju! a to jakim sposobem?

— Oto bardzo prostym. Bierze si¢ piérko takie
(tu mu pokazal), §cina sie niém grusz¢ co podle pa-
lacu mego rosnie, z gruszy wyskoczy sarna, ktorg
gdy zabijesz, wyskoczy zajac, a gdy tego zgladzisz,
kaczka wyleci, a ztéj kaczki wypadnie jajko, od |
ktérego zycie moje zalezy; bo ktoby je rozbil, toby
mnie zycia pozbawil. Nie potrzebujemy tu dodac,
ze klechdowy bohatér nie zaniedbal skorzystaé z téj
recepty, przez samego pacyenta podyktowanéj.

W innéj klechdzie podany jest jeszcze latwiejszy
sposéb na zabicie diabta, lubo i to prawda, ze ten
ostatni zaledwie wart tu diabelkiem sig nazywac.
Mieszkat on sobie pod wielkiem kamieniem, szkody
nikomu nie wyrzadzal, owszem wigksza cze$é roku
spal snem sprawiedliwych, i wéwezas tylko gdy slofi-
ce za$wibcito, wybiegal ze swéj kryjowki i, piejac
jak kogut, taficowal do upadlego. Jakis strzelec,
znudzony widaé tym cigglym karnawalem, nabil strzel-
be srébrng ztotéwka, a ody strzelit, biédny diabelek
w smole sie rozlal i odtad znikt bez wieei.

Oba te sposoby zabicia diabla, a mianowicie osta-
tni, znane s3 i w innych okolicach, ale zachodza po-
miedzy niemi pewne réznice. Podlug Wéjcickiego
(Zarysy, tom III), diabla co kreci wichrem zabié
mozna srébrnym guzikiem, albo kuly z tego kruszcu,
mierzae z lewego oka. Drugi za$ sposéb na tém po-

lega, Ze ujrzawszy ‘czeredg diabléw przez dziurke od
seka, nalezy rzuci¢ na nich piérwszém jajem jakie
kura zniesie w wigilia Bozego narodzenia. Na Li-
twie znowu drzewu jarzebinowemu przypisuja wia-
sno$¢ zabdjcza dla szatana.

Ulubioném siedliskiem diabla jest ! wierzba roki-
cina, a to nawet tak dalece, Ze w jednéj z klechd na-
szego zbioru szatan poprostu nazwany jest Rokilg.
W wezwaniu tego ksiecia ciemnosci zadna nie zachodzi
trudno$é, trzeba tylko wypowiedziéé pewng formule,
ktéra nizéj podamy, a ustuzny czart natychmiast sie
zjawi. Owszem, czesto niewolany inieproszony przy-
chodzi do czlowieka, wowezasgdy sie sam tego spodzié-
wa, i jezeli nie moze zahaczy¢ jego duszy, plata mu
figle, jak gimnazyasta zle wychowany. Mylitby sig
jednak ktoby moiemal, Ze szatanowi dana jest nie-
graniczona wolno$¢ Zle czynienia. Wolno mu by¢
ztym, ale tylko do pewnego stopmia; Sprzeciwia
sie to moze tradycyi, ale to pewna, ze przemawia
na korzy$¢ ludu, ktéry i szatanowi kaze by¢ spra-
wiedliwym. ~ Przyklad lepiéj te prawde wyjasni.

Obrazki z dawnyech czasow,
przez Wielistawa.

HONOR MIESZCZANKI.

(Dokoficzenie.)

Bielany roku 1808 mialy by¢ nader $wietne; spo-
dziéwano sie licznego zjazdu caléj warszawskiéj ele-
gancyi i wielu owoczesnych znakomitoSci, szeptano
nawet pocichu, Ze bawigey tu krél saski z cérks swoja
infantka pewno je odwiédzi. To téz sklepy, maga-
zyuny, warsztaty od miesigca zawalone byly obsta-
lunkami na ten dziei uroczysty. Krzatano sie, bie-
gano, latano od rana z niestychanym po$piechem;
wszedzie panowal ruch i gwar wielki, a rado$¢ byla
powszechna, bo niebo czyste, bez chmarki, zapowia-
dajac pewna i trwalg pogode, zdawalo sig sprzyjaé
licznym i réZnorodnym zamystom.

Panstwo Justusowie, po mozolnych zajeciach ty-

czynku i swobody pozarogatkowego zycia. W tym
wzgledzie mieli swoje tradycyonalne zwyczaje, od
ktérych szezegdlniéj pan Modest nie odstepowal ni-
gdy. Od chwili ich pobrania sig, program uroczysto-
$ci drugiego dmia Zeslania ducha $wietego zawsze
byl jednakowy. Rano udawali si¢ na odpust, po na-

| bozefistwie zjadali w miejscowéj restauracyi wesoly

w gronie przyjaciél obiad, po obiedzie szli na prze-
chadzke, a przypatrzywszy sie dowoli zjazdowi $wia-
ta eleganckiego Warszawy, z zachodem storica wracali
na wieczerze do domu.

W roku o ktérym mowa, nic nie zaszlo takiego,
coby zmieni¢ moglo ich projekta; dlatego téz od
tygodnia dzieci mialy zapowiedziane przyjemnosci
jakie ich czekaly. O godzinie 6sméj z rana, jak to
od lat siedmiu zawsze bywalo, przed ich mieszkanie
zaszla porzadna remiza, najeta na caly dzief na te
wyprawe, a w kwadrans p6zniéj cata rodzina urado-
wana zajela W niéj swoje miejsca. SR

Hrabia Seweryn doskonale byl zawsze o kazdym
kroku swéj bogini zawiadomiony, wczém zresztg nie
bylo nic dziwnego, bo przez pieé lat meczeiiskiéj
mitoSci dla pieknéj Malgorzaty, mégl tatwo poznaé
zwyczaje jéj domu. Przez caly ten przecigg czasu
rzadki byl dzieri, aby chociaz na chwilg béstwa swe-
go nie zobaczyl, to w kodciele, to na targowisku, to
na przechadzkach w miejscach publicznych. Byl
czas ze zywil w sercu najdziwaczniejsze projekta,
majace na celu zblizenie go do jéj osoby: chciat sig
zapisa¢ na ucznia cechu jubilerskiego, lub najaé sie
pod obcém nazwiskiem, przebrany za stréza, do ich
domu. Niekiedy znéw, pod rozmaitemi pozorami,
weciskal sie do magazynu z drobnemi obstalunkami.
Pan Modest, szanujac wielce kundmanéw, co mu
dochody pomnazali, zrobil mu nawet te przyjemnosé,
z2 po kilka razy zaprosit go na familijne uroczy-
stosci, ktére go nadspodziéwanie do przedmiotu
uwielbienia zblizyly.

W dniu Bielan zatém nie chybil ani minuty, i wchwi-
1i gdy rodzina jubilera ruszyla z przed domu w na-
jeté] remizie, Seweryn, niepostrzezony, o kilkaset
krokéw daléj, jechal w przelicznym kabryolecie
1 wszelkich sit dobywal, aby ukréci¢ zapedy swego
dzielnego, czystéj krwi angielskiéj gniadosza, ktéry
niepowstrzymywany, z dziesigé razy bylby powolny
chéd koni najetych przeScigngl. Dopiéro przy ro-
gatkach Marymonckich wysiadl z swojego powozu,
a rozstawieni tam z jego stajni masatalerze, podali
mu niebawem ulubionego wierzchowca rasy wscho-
dniéj, przezwanego Zawojem.

Jezdziec z koniem tak Scisly stanowili z sobg ca-
1o$¢, tak byli nawet duchem zespoleni, ze prawdzi-
Wi(? nie wiemy od ktérego z nich rozpoczaé nasz
opis.

Oficer wygladat przepyszme; ale i Zaw6j byt
wspanialy. Bialy jak mléko, o jelenié¢j mnodze,
oku zywém i pojetném, chrapie namigtnoscig roz-
ognionym, odsadzie ogona przeSlicznéj, przed-
stawial typ rumaka bojowego, na ktérego w dzien
wielkiéj bitwy nie powstydzilby si¢ sigéé i kté-
ry z wielkich wodzéw $wiata. Osiodiany byt nie
w prozaiczng uniformows kulbake, ale w bogato
zlotem upstrzony rzad turecki, podiozony piecknym
i gustownym blekitnym ze srébrem czaprakiem, a na-
kryty byl od zakurzenia do chwili podania panu,
prawdziwym perskim dywdykiem.

Wszystkie te wspanialodci uwazala i podziwiata
oddawnarodzina Justuséw, patrzac przez okna wolno
sie toczacéj karety. Nie uszly one naturalnie ioka
pg’gknéj kupcowéj; z udaném wige tylko zadziwie-
niem, gdy Seweryn w najwigkszym pedzie dopadt
strony powozu po ktoréj siedziala, powitala go wy-
razami:

. — Pan tutaj? tak rano? o téj porze? co pana tu
sprowadzilo?

Kazdy z czytajacych tatwo sig domysli, Ze nie tu
byla dla mlodego hrabiego sposobno$é tlumaczenia
sig, dlaczego rano a nie po obiedzie, jak wszyscy, je-
chal na Bielany; wolal wigc udaé ze zapytania Mal-
gorzaty nie doslyszal, czy nawet podobno mrukngt
jakas niezrozumialy odpowiedZ pod nosem, udajac
zajetego calkiem zregulowaniem biegu ognistego Za-
woja, ktéry koniecznie chcial inne konie przesci-

godnia calego, lubili w dzien $wigteczny uzy¢ wypo-

gnal.



Kon prawdziwie piekny, ma cé$ sympatycznego
w sobie dla wszelkich stanéw, dla wszelkiéj plei
i wiekua: dlatego téz nietylko przechodzacy, ale i cata
rodzina jubilera nie spuszczala z oka wierzchowea
na ktérym siedzial Seweryn. Dzieci podziwialy
blyszczacy czaprak irzad na niego wiozony. Pan
Modest, przez nalég, taksowal warto$¢ i wage zlota
i srébra zuzytego na to przystrojenie, przyczém naj-
starszemu synowi tlumaczyl, jak kazda czeS¢ ryn-
sztunku sie nazywa; stowem koi ten taki by} pie-

kny i dzielny, a przytém tak lagodny, tak spokojnie |

przy drzwiczkach karety kiusowal, ze nawet dostapit
dwa razy zaszczytu poglaskania biala raczka pani
Justusowéj, przyczém mimowolnie oczy pigknéj kup-
cowéj spotkaly sig z rozplomienionym wzrokiem ié
od lat tylu wielbiciela, ktéry dzisiaj jeszcze i tego
doznat szezecia, Ze po przybyciu na miejsce, przy
wysiadaniu z karety, uczul tak mily sercu swemu
cigzar wspiérajacy sie nma jego rece.

Raz zakre$lony przez matzonka Grety program
zabawy, najmniejszéj nie mogl uledz zmianie; uda-
no sie wiec do kosciota, po wysluchaniu nabozei-
stwa zwiédzono klasztor, a nastgpnie wesota czeredka
zasiadla u stolu w restauracyi Anderliniego, do kt-
réj to uczty pan Modest sadzil sig wobowigzku i cig-
gle im towarzyszacego Seweryna zaprosi¢, pomimo
mrugafi i sygnaléw ocznych szanownéj swéj
matzonki; bo nie domyélajac si¢ weale, ze hrabia ko-

- cha sie w pani Justusowéj, uwazal swoje zaprosiny
za rzecz najnaturalniejsza w $wiecie; owszem, W pray-
stepie dobrego humorn przybral do towarzystwa
dwéch jeszéze znajomych i wszystkich szampanem
uraczyl.

Niedarmo piekna Malgorzata byla cérks Ewy.
Ona prawie zaraz spostrzegta uczucie, ktére najnie-

winniéj widok jéj wzbudzit w sercu biédnego kadeta.

a lubo ani razu nie dopuscila, aby jéj wyznal swa
milo$é, oczy jéj kobiéce odgadywaly caly glebie té]
namietnosci.

Tymezasem sala restauratora napelnila si¢ zna-
jomymi pafstwa Justuséw, i znac bylo w twarzach
przybyszéw zdziwienie, na widok $wietnie blyszczy-
cego munduru W tak skromném mieszczaiiskiém kél-
ku, tém bardziéj ze prawie wszyscy zuali hrabiego

Seweryna, jako jedng z 0zd6b najbardzi¢] arystokra-|

tycznych salonow Warszawy. Wszystko to moeno
niepokoilo przenikliwg Malgorzate. Zdawalo jéjsig
Ze nawet dostrzegla na niektérych twarzach dwuzna-
¢zne uémiéchy, ktére ja do reszty rozdraznily. Przy-
krodci te drobne odbily sie widocznie na calém jéj
usposobieniu; siedziala smutna, malo méwigca, tak
ze Modest po razy kilka zapytywal ja, czy nie jest
cierpiaca, Ze og6lnéj wesolosci nie dzieli. 7 wielky
té2 przyjemnoscig uslyszala glos meza, zadsjacy od
garsona rachunku i zaproponowanie przechadzki,
dla lepszego strawienia obiadu. Cale towarzystwo
udato si¢ nad brzeg Wisly. Poczciwy jubiler cho-
dzit po nadbrzeznym piasku z dziefmi i wyszukiwal
im muszelek, a pani Justusowa, przeciw zwyczajowi
swemu, bo nigdy nie odstepowala meza i dziatek,
wymoéwila sie zmeczeniem i siadla na jednéj z lawek
gérnéj alei, w dosy¢ ustronném miejscu.

Seweryn rozpromienionym byt od radosci i wszyst-
ko sobie na dobre tlumaczyl.

— Alfons ma racya, mruczal pod nosem, niéma jak
by¢ $miatym z kobiétami. Smialoé¢ jedna poplaca.
One nie umicjg ocenié delikatnoSci; piérwszy krok
odwazniejszy wigeéj mnie do niéj zblizyl, jak .cale
lata czuléj rezygnacyi. Przy stole byla smutna,
roztargniona; dobry to znak. Po stole szuka samo-
tnosci, to jeszcze lepiéj. Daléj Sewerynie, nie badz-
my tylko tchérzem.

W chwili nawet kiedy pani Justusowa, z gracya
jéj whasciwa, rozsiadala sie nalawie, zdawalo mu sig
iz otrzymal jakby niedostrzezony znak, aby obok
niéj zajat miejsce. Utwierdzit go w tém muniemaniu
jeszeze bardziéj dziwny wyraz oczu nadobnéj Mat-
gorzaty, z ktérego najwyrazniéj mozna bylo wy-
czytac roztargnienie, pomieszanie, niespokojnos$é i cheé
wywnetrzenia sig z uczué jakie widocznie ja prze-
pelnialy. Usiadl wiec nasz bohatér obok niéj,
$mieléj jak zwykle, nieledwo dotykajac sie jéj sukni;
ale zdoby¢ sie na wypowiedzenie tego co od lat tylu
sercem jego miotalo, jako$ widocznié nie umial.

SESSIUR | .

Siedzial wiec, majaec oczy wiepione W przedmiot |
ubéstwienia swego i milczal. Ona bacznie mu sig

przypatrywatla, ale takze nic nie méwila. PoloZenie

zaczynato byé niezno$ne dla obojga. Nakoniec czy

oddzialywanie wina wypitego przy stole, czy przy-

pomnienie przycinkéw Alfonsa, dodalo zakochane-

mu tyle energii, Ze oSmielit si¢ przerwaé panujace

milezenie oklepaném zapytanien.

. — Pani si¢ wydaje cierpiaca?

— Nie panie, byla sucha odpowiedz.

— Pani zamy$lona, ciagnat daléj Seweryn.

— Tak hrabio, odrzekta Malgorzata.

— Czy mozna wiedziéé co jest przedmiotem tego
zadumania?

— Nic latwiejszego, odrzekla niedbale. Wila-
$nie u pana cheiatam sie W tym wzgledzie objasnic.

Tu Seweryn poprawil sie na siedzeniu, serce
w nim gwattowniéj zakolatato i mimowolnie przysu-
ng} sie jeszeze blizéj.

— Panie hrabio, pytala daléj piekna jubilerka,
najstodszym tonem swego pieszczotliwego = glosu,
chcialam sig od pana dowiedziéé, co znaczgy te wy-
razy przez panow tak czesto uzywane: stowo honoru
oficerskie.

— Pani, odrzekl wielbiciel, nieco zdziwiony to-
kiem jaki rozmowa ich przybiérala, jest to najSwiet-
sza pasza przysiega, jaka tylko wyrzeczong byé
moze.

— Wiec gdybym wzieta, praypuszczam, od kogo
owo $wiete stowo,. to moglabym by¢ pewna dotrzy-
mania przyrzeczenia, lub powierzonéj tajemnicy?

— Pani, odrzek! z zapatem szlachetny mlodzian,
taki coby slowa honorn oficerskiego nie dotrzymat,
bylby nikczemny i nie mégiby daléj z nami stuyé,
okryty wieczng haiba.

— A gdybym ja zadala od pana spelnienia jakiéj
rzeczy, lub dochowania tajemnicy, pod stowem ho-
noru oficerskiém, czyby$ pan, zapytala patrzagc mu
bystro w oczy, zawahat si¢ na chwile to dla mnie
uczynié?

— O pani! zawolal Seweryn, czyZ godzi si¢ po-
watpiéwaé? czyz jest co na Swiecie, czegobym dla
ciebie nie zrobil? Podobne uwazaj z gory za speinio-
né; na niepodobne moze potrzeba bedzie czasu, Srod-
kéw, ale choéby zyciem przyszlo przyplacic...

— -Ja zadam tylko rzeczy podobnych, przerwala
‘ Malgorzata. Wiec mam pafiskie stowo?
| — Masz, po tysigc razy masz, najdrozszy mdj
| aniele! odrzekl rozpromieniony Seweryn.
| — Nie omylitam sie wiec. Przekonang zawsze
}bylam, ze pan mnie prawdziwie kochasz, Ze mnie
| zaufasz, ze$ ezysty w uczuciu i szlachetny.

To rzeklszy, podala mu reke. Rekg te unidst
| do wust rozkochany. Ile na niéj wycisnal namiet-

nych pocatunkéw i co si¢ z nim wtedy dzialo, powie-
dziéé nie mozemy. Byl to szal, goraczka bez granic,
bo uczul ze ta reka drzala, ze mu nie byla podang
| obojetnie.
| Wkrétce jednak reka cofnela si¢ nazad. Sewe-
| ryn uslyszal jakby tlumione Ikania i c6$ naksztait
| tez zrosito piekne oczy Malgorzaty, kiedy glosem
| wyrazajacym smutek zapytala:

— Ale hrabio, wiészze przynajmniéj na co.wzig-
lam twoje stowo?

— Nie wiem, odpowiedzial zagadniony, ale nie wa-
ham sie go powtérzyé. Rozkazuj, najdrozszy aniele,
a ja wypelnie.

— Panie hrabio, rzekla Justusowa po maléj pau-
zie, glosem ktory dowodzil, Ze walka wewngtrzna
w niéj juz skoficzona. Dale$ stowo ze zadanie mo-
je spelnisz. Ot6z ja zadam, aby$ juz odtad nie zaj-
mowal sie temi myslami, ktére cie od rana niepokoja,
a ktore sercem wyczytalam na twojéj twarzy.

— Jakto? zapytal, nie rozumiejac zdziwiony Se-
weryn; wytlumacz mi znaczenie stéw twoich, drogi
aniele!

I znéw pochwycil Malgorzate za reke. Ale ta
mu j3 natychmiast wyrwala, powstajac z zajmowa-
néj tawki i szybko odchodzac.

Gdy sie na sam kraniec wynioslodci panujacéj nad
Wislg zblizyli, zdawala si¢ swobodnitj oddychal.

|

pod goére.
chwili jeszcze piekniejsza Malgorzate.

Wiagnie téz i pan Modest z dzieémi wracal ku nim |
Widok ten jakby orzezwil piekna, w téj |

!

|
{

Wyprostowawszy si¢ dumnie, rzekla do ostupia-
lego towarzysza uroczystym i powaznym glosem,
wskazujgc na meza i dzieci:

— Hrabio Sewerynie, w obec Boga i ludzi temu
oto zacnemu -czlowiekowi datam moje stowo ho-
noru oficerskie, ze go uszezeliwiaé bede az do
$mierci. Gdybym, panie hrabio, uchybila w czém
temu zobowigzaniu, czyzby$ moégt mnie kochaé,
uwazajge za nikczemng i podia?

Seweryn milczal, opuSciwszy glowe.

— Panie hrabio, moéwila daléj ze wzruszeniem

pani Justusowa: honor mieszezanki takze ¢6$ znaczy,

a ty od rana nastawale§ na niego, nie umiejgc go
uszanowaé. Zmusite§ mnie zatém do wymozenia
na tobie stowa, ktére jakkolwiek niebacznie dane,
dozwala mi zgdaé od ciebie wszystkiego co mi sie
spodoba. Otéz zadam, hrabio Sewerynie, dodala
stanowezym glosem, aby$ od dnia dzisiejszego unikal
mego widoku. Jestto jedyny dowdd miloSei kto-
rego po tobie oczekuje. Wierzaj mi, lepiéj nam oboj-
gu z tém bedzie.

Seweryn nie mégl sie oprzé¢ wzruszeniu; przy-
klakt w oczach meza, nie nazbyt oddalonego, i uca-
Towat skraj jéj sukni, szepezac zcicha:

— Jeste$ $wieta i Swigta twoja wola.

— To.moje skarby i szczeScie jedyne na ziemi,
zakoniczyla Justusowa, tulge do siebie przybyle dzie-
ci, ktore sie pouczepialy w kolo niéj, podczas gdy
zacny pan Modest sprzeczal sie z drugim spaceruja-
cym oto, jaki jest obecnie stopien ciepla wody
wislanéj. Doszedlszy do miejsca, gdzie dziwny ten
dramat zostal odegrany, jubiler dobyl przepysznego
londyfiskiego repetiera, a zobaczywszy na nim go-
dzine, zawolal:

— Greto, czas do domu. Pozegnajmy tych pa-
n6éw, bo juz pézno, a stara nasza matka moglaby
by¢ o nas niespokojna.

Na te stowa towarzystwo rozeszlo sig¢ w rézne
strony.

C» sig dzialo z biédnym Sewerynem, tego pidro
wyrazi¢ nie zdota. Nie cheial juz dosiasé przygoto-
wanego przez mastalerzy drugiego, czarnego jak
kruk ogiera, na ktérym zamierzal obok béstwa swe-
go hasajac, do Warszawy wracaé; nie chcial nawet
siaéé do swojego kabryoletu, bo nie ufat uwadze swo-
jéj w powozeniu; wolal piérwszg lepsza zlapaé do-
rézke i w niéj dojecha¢ do domu, dawszy rozstawio-
néj po drodze stuztie rozkaz wracania zwolna do
mieszkania jego rodzicow, gdzie byly jego stajnie.

Iv.

W rok p6znié) jakis stary wiarus, o olbrzymich
jak szczotka do zamiatania wasach, dopytywal sie
pilnie o mieszkanie pani Justusowéj. Wpuszezony
przez nig do sklepu, oddat jéj list starannie w chust-
ke zawiniety, a obok tego przeliczne, z szyldkretu
wyrobione pudetko, nasadzone pertows macica i dro-
giemi kamieniami. List zawiéral tylko te stowa:

»Smiertelnie ugodzony Kkulg, zwracam ci jedyng

rzecz, co smutek méj niekiedy stodzita. Gdy list od-
bierzesz, juz ja zy¢ nie bede. Mddl sie za moje du-
sze, drogi aniele!!! Seweryn.* o

W pudeleczku byla owa rekawiczka, co ja zmarly
hrabia, bez pozwolenia wladcicielki, przed pieciu laty
zabral, cala krwia jego przesigkla.

V-

W trzydzieSci jeszcze lat pdzniéj, odprawiano
zawsze W kosciele bernardynéw o godzinie szdstéj
rano mszg Zatobna, za dusze $p. hrabiego Sewery-
na. Na téj mszy w koiicu nikt juz nie bywal, tylko
kobiéta czarno ubrana, mocno zakwefiona, o rysach
twarzy jeszcze pieknych i nadobnych. Babulki z kru-
chty, co wszystkich znajg, utrzymywaty, Ze to jubi-
lerka pani Justusowa. Czy bylo to prawda, nie
moglem sprawdzi¢, gléwnie dla téj przyczyny, ze
nigdy tak rano w koSciele nie bywam.

KONIEC.

W drukarni J. Ungra. — Za pozwolenicm Cenzury. — Redaktor L. Jenike.

Redakeya pfzy ulicy Krakowskie-Przed miescie, w domu dawniéj PP. Wizytek Nr. 391.



